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Mit Begeisterung.

Wenn sich alle Teile zum groBen Ganzen zusammenfu-
gen. Daflir braucht es Menschen mit Mut, Leidenschaft
und Liebe zur Kunst — sowohl vor, als auch hinter den
Kulissen. Deshalb unterstiitzt A1 die Wiener Festwochen.
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Liebes Publikum,

Das Musiktheaterprogramm der Festwochen will sich mit
Inszenierungen derzeit pragender europaischer Regisseure und
Dirigenten in eine globale Reflexion Uber européische ldentitat
und kulturelles européisches Erbe einschreiben. Es sind drei
Achsen europdischer Komposition, auf die sich das Programm
konzentriert: Mozart, die europaische Barockmusik (Handel, Bach)
und die zeitgendssische Musik bzw. die Musik der europaischen
Moderne. Sie verbinden sich mit den groBBen Erzdhlungen
europaischer Literatur und Mythologie: Der zeitgendssische belgische
Komponist Philippe Boesmans komponierte eine Oper nach
Strindbergs Fraulein Julie, Georg Friedrich Handels Oper Hercules
liegt Sophokles’ Tragddie Die Frauen von Trachis zugrunde. Es ist
in weiten Teilen gelungen, im Zentrum der Inszenierungen dieser
Opern Kunstler zusammenzubringen, die ein Stlck Geschichte
und Erfahrung miteinander teilen und so von innen heraus

ein hohes Maf3 an Identitat in sich tragen. Gemeinsam werden
diese Inszenierungen beschreiben, was derzeit europaisches
Musiktheater ist.

Die Verarbeitung gegenwartiger Erfahrung mit Grenzen und
Ausgrenzung ist ein wichtiges Thema im Schauspielprogramm.
Das Ausgrenzen fremder Lebensformen, die Vernichtung der
Unterschiede, das Aufeinanderprallen gegenseitig fremder Kulturen
und die paradoxen Existenzformen erlebter Heterogenitat und
erwilnschter Gleichheit sind ein Thema und ein Theaterkontext.
Man muss aus Europa heraustreten, an die Peripherien gehen,
um zu erkennen, wie es um diese angebliche Kultur steht. Die
nationalen Grenzen verschwinden und neue werden gezogen, die
vorwiegend zwischen Arm und Reich verlaufen: Wer entspricht
der Wirtschaftsnorm und wer kann abgeschafft werden. Im Zentrum
des Programms stehen einige UrauffGhrungen neuer Sticke

(u. a. von Tom Lanoye, Marius von Mayenburg, Kathrin Réggla,
Yasmina Reza, Amir Reza Koohestani, Marius Ivaskevicius) und
Projekte theatralisch-sozialer Recherche; in Gegenspannung zum
Unvermittelten stehen aktuelle Interpretationen literarischer
Klassiker bzw. Neoklassiker wie Blichner, Marivaux, Tschechow,
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Strindberg, Dostojewski. Es gibt deutschsprachige Inszenierungen
und Arbeiten aus den urbanen Zentren anderer Kontinente.
Mehrere Regisseure haben ihre Arbeiten fUr Wien entwickelt.
Sie verlassen die Theaterrdume und gehen in die Realrdume der
Stadt, den Stidbahnhof, die Otto-Wagner-Klinik. Wie immer
zeigen die Festwochen internationale, unterschiedliche Regie- und
Schauspielstile, unterschiedliche Theaterkontexte.

In engem Dialog zum Schauspielprogramm stellt forumfestwochen ff
Arbeiten von Kinstlern aus China, Indien, dem Iran, Kolumbien,
Litauen, Pakistan, Spanien und Stdafrika vor. Als Plattform fur
junge Klunstler und theatrale Experimente (Videoinstallation,
Dokumentation, Performance) steht das forum-Programm fUr die
AufBensicht auf Europa. Es versteht sich als Intervention, die die
Wirklichkeit anderer Lebenswelten nadher bringt und Erfahrungen
aus Flucht, Vertreibung, Verlust und Uberformung als direkte
Reaktion auf eine sich radikal veradndernde Welt formuliert.

Die Prasentation des osteuropaischen Theaters ist um die aus
auBereuropaischen Landern, die am westlichen Lifestyle nicht
teilhaben kédnnen und wollen, erweitert worden. Da werden die
Grenzen zu den anderen Kulturen und Okonomiewirklichkeiten
noch scharfer gezogen.

Der Osten und die Dritte Welt und wir, die wir unsere eigenen
innereuropaischen Ghettos errichten: der Schwacheren aus
Osteuropa und der Dritten Weit, der Alten, der Kranken, der
Abnormen etc. Auch die Theaterkunstgrenzen werden unterschiedlich
geschlossen und gedffnet. In diesem Programm hat uns unge-
schiitztes Theater interessiert und die Rander, an denen Theater
in Diskurs, in Installation, in performative Dokumentation lGbergeht,
die Projekte, die den Rohstoff der Erfahrung verwenden, ohne
literarische Abfederung, Schicksale, die von Reibungen erzahlen,
von Verlusten und unserer Fragilitat.

Herzlich
Ihr Luc Bondy
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koNzePT Neue Sentimental Film, Nikolaus Prokop / /
REGIE Roland Loibl / /

PRODUCER Petra Windisch / /

PRODUKTION WIENER FESTWOCHEN / /

Eintritt frei / /

WOCH-

Die Wiener Festwochen 1955 stehen unter einem giinstigen Stern.

Sie finden nicht mehr in einem besetzten, sondern in einem freien,
unabhingigen Lande und in der Hauptstadt dieses Landes statt.

Vor kaum drei Wochen hat Osterreich seinen Staatsvertrag mit den
Siegermichten des zweiten Weltkriegs unter Dach gebracht.

Noch bebt dieses Ereignis in den Herzen der Wiener nach, sie sind
im schonsten Sinne des Wortes ,,festlich“ gestimmt. Und jene, die als
Giste der Kunst in der Feststadt der musischen Grazien erwartet
werden oder schon eingetroffen sind — auch sie werden sich wohler
fithlen in der Atmosphire eines freien, als in der eines bevormundeten
Landes und Volkes ...

Als Auftakt zum g r o f e n Format der Marke ,,Wiener Festwochen*
aber soll nichtsdestoweniger die reichere Programmfiille, das intensivere
Interesse des Internationalen Publikums und der auslindischen Presse
der diesmaligen Festwochen Wiens gewertet werden. Sie tragen

den Freudenglanz eines Geschichts- und Schicksalsjahres unserer
Heimat Osterreich.

Grofde Osterreichische Illustrierte, 24 / 1955







| LUCIO SILLA 2891, amosart
nikoLaus HARNONCOURT ciaus GUTH

SPIELORT 'gl":‘ :

PREMIERE 12 MAI, 19 UHR
FOLGETERMINE 14% 165, 18 MAI, 19 UHR
Neuinszenierung

mMusik Wolfgang Amadeus Mozart / / LiBreTTO Giovanni de Gamerra / /
MUSIKALISCHE LEITUNG Nikolaus Harnoncourt / / INSZENIERUNG Claus Guth / /
BUHNE UND KOSTUME Christian Schmidt / / bRAMATURGIE Ronny Dietrich / /
Luclo siLLA Kurt Streit / / ciuniA Patricia Petibon / / ceciLio Bernarda Fink / /
CINNA Anette Dasch / / cELiA Martina Jankova / / AuFiDIo Cornel Frey / /
ORCHESTER Concentus Musicus / / cHor Arnold Schoenberg Chor / /
PRODUKTION Wiener Festwochen / koproDUKTION Theater an der Wien /
Vereinigte Biihnen Wien in Kooperation mit dem Wiener Mozartjahr 2006 / /

In italienischer Sprache mit deutschen Ubertiteln / /

“EinfUhrung 12,,14.,16., 18. Mai, 18 Uhr, Theater an der Wien, GroBer Pausenraum, Eintritt frei

Hinweis Wiederaufnahme durch das Theater an der Wien / Vereinigte Bihnen Wien
in Kooperation mit dem Wiener Mozartjahr 2006 am 4., 6., 8., 10., 13. Marz 2006.
Karten fur die Wiederaufnahme sind ab 27. Januar 2005 im Theater an der Wien /
Wien-Ticket (+43-1) 58885 / www.theater-wien.at erhaltlich.
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LUCIO SILLA OPER IN DREI AKTEN

Ein 16-jahriger Komponist, eine streng reglementierte, wenn nicht
schon erstarrte Gattung - die , opera seria“, das durch antike Zeit-
zeugen Uberlieferte Portrait eines willklrlichen, grausamen und
habgierigen Diktators Lucius Cornelius Sulla, despotische Sanger
und enormer Zeitdruck: Dies waren die Bedingungen, unter denen
Wolfgang Amadeus Mozart seinen Lucio Silla als Auftragswerk
zur Eréffnung der Maildnder Karnevalssaison 1772/73 komponierte.
Entstanden ist ein Werk, mit dem der geniale Teenager im Bunde
mit dem 29-jahrigen Librettisten Giovanni de Gamerra den
Konventionen der Gattung an der Oberflache Rechnung trug, um
sie zugleich auf subtile Weise zu unterlaufen.

Und jeder Figur wird Uber das Libretto hinaus Zlige gegeben, wie
sie die traumwandlerische Sicherheit des geborenen Dramatikers
findet, um genau die Punkte zu treffen, auf die es ankommt, um
eine Figur zum Leben zu bringen. - Das gehért zum Unerklarlichen
des Genies. Nikolaus Harnoncourt

Diese Festwochen-Premiere von Nikolaus Harnoncourt und Claus
Guth, die erstmals zusammenarbeiten, |asst eine unkonventionelle
Interpretation von Mozarts Jugendwerk, in dem die Humanitat
Uber die Selbstherrlichkeit siegt, erwarten. Sie ist gleichzeitig ein
Praludium zum Mozart-Jahr 2006.

LUCIO SILLA Mozart composed Lucio Silla at only 16 to open the Milan carnival
season in 1772/73. With Nikolaus Harnoncourt and Claus Guth working on this
Festwochen-premiére, we can expect an excitingly unconventional interpretation
of the young genius’ work, which celebrates the victory of humanity over high-
handedness.
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SPIELORT
PREMIERE 23 MAI, 20 UHR
FOLGETERMIN 24.* MAI, 20 UHR

mMusik Philippe Boesmans / / LiIBRETTO Luc Bondy und Marie-Louise Bischofberger

nach August Strindbergs Fréken Julie / / MUSIKALISCHE LEITUNG Kazushi Ono / /
INSZENIERUNG Luc Bondy / / BUHNE Richard Peduzzi / /

kosTUME Rudy Sahounghi / / LicHT Dominigue Bruguiére / /

KUNSTLERISCHE MITARBEIT Geoffrey Layton / /

JEAN Garry Magee / Davide Damiani / / JuLiE Malena Ernman / Tove Dahlberg / /
kRISTIN Kerstin Avemo / Hendrickje Van Kerckhove / /

ORCHESTER Kammerorchester De Munt / La Monnaie / /

PRODUKTION De Munt / La Monnaie, Briissel, Belgien / /

koPrRoODUKTION Wiener Festwochen / Festival d’Aix-en-Provence / /

In deutscher Sprache / /

“Einfihrung 23., 24. Mai, 19 Uhr, Ronacher, Eintritt frei
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OG®OG PHILIPPE BOESMANS

u

Luc BONDY

JULIE OPER IN EINEM AUFZUG

Philippe Boesmans, einer der bekanntesten Komponisten der
Gegenwart, hat die Vorlagen seiner Opern meistens in den Dramen
Uber Lust, Eifersucht und Verrat gesucht. Julie basiert auf Strindbergs
Trauerspiel Fréulein Julie, das die Kluft zwischen den Geschlechtern
und den gesellschaftlichen Klassen miteinander verknUpft.

Ein einziges Fest, eine einzige Nacht genlgt, und die Tragddie der
aristokratischen und schwachen Julie nimmt ihren Anfang. Herrisch
und hochmttig durch Erbe und Erziehung verwirrt und lockt sie beim
Mittsommernachtstanz den maskulinen Dienstboten Jean, gibt sich
ihm hin. Dieser versteht es als gewiefter Verflihrer sein so williges
Opfer immer mehr zu manipulieren. Das grausame Spiel der
Macht geht weiter, aber Julie ist bereits besiegt. Aber kann Jean
deshalb triumphieren?

Julie: Welch schreckliche Kraft trieb mich Ihnen in die Arme?

War es die von der Kraft angezogene Schwéche? Jene die vor
dem féllt, der sich erhebt? Oder war es Liebe? Das, die Liebe?

lLuc Bondy wird die Urauffihrung der neuen Oper des belgischen
Komponisten inszenieren. Er hat auch gemeinsam mit Marie-Louise
Bischofberger das Libretto von Julie verfasst. Seine Urauffihrungs-
inszenierungen von Boesmans’ Opern Reigen und Wintermdarchen,
zu denen Bondy ebenfalls das Libretto geschrieben hat, wurden von
Le Monde zu ,Auffihrungen des Jahres” gewahlt.

JULIE The latest opera by Belgian composer Philippe Boesmans is based on August
Strindberg’s tragedy Miss Julie. One ecstatic night is enough for the young
aristocrat girl to seduce her servant Jean - but who wins in this cruel game of
desire, manipulation and social division? Luc Bondy will direct this world premiere.
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SPIELORT
PREMIERE 105 JUNI, 20 UHR
FOLGETERMIN 12. JUNI, 20 UHR

musik Johann Sebastian Bach, Kantaten BWV 199 und BWV 82/ /
MUSIKALISCHE LEITUNG Craig Smith / / INSZENIERUNG Peter Sellars / /

LicHT James F. Ingalls / / KosTUM IN BWV 199 Dunya Ramicova / /

soLisTIN Lorraine Hunt Lieberson / / TANzER Michael Schumacher / /
ORCHESTER The Orchestra of Emmanuel Music, Boston / /

AUFTRAGSWERK UND PRODUKTION Old Stories:New Lives, USA / /

GASTSPIEL / /

IN ZUSAMMENARBEIT MIT Wiener Festwochen / Holland Festival, Amsterdam /
Barbican Centre, London / Lincoln Center for the Performing Arts, New York / /
In deutscher Sprache / /

“Einfuhrung 10., 12. Juni, 19 Uhr, Ronacher, Eintritt frei
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TATEN...ccu
PETER SELLARS

BACH-KANTATEN EINE SZENISCHE INTERPRETATION

Peter Sellars wird seine musiktheatralische Umsetzung von Bachs
Kantaten BWV 199 Mein Herze schwimmt im Blut und BWV 82

Ich habe genug, die er 2001 mit der amerikanischen Mezzosopranistin
Lorraine Hunt Lieberson erarbeitet hat, mit dieser international
gefeierten Kinstlerin neu einstudieren. Es ist eine besondere
Gelegenheit, die groBartige Sangerin, die wiederholt mit der Callas
verglichen wurde, in Wien zu erleben.

In seiner Blihnenfassung der Kantate BWV 199 nimmt Peter Sellars
Bezug auf das traditionelle chinesische Theater, wobei das Kostim -
ein flieBendes blaues Kleid mit langer blutroter Scharpe - ein
wichtiges Element in der eindringlichen Darstellung von Lorraine
Hunt Lieberson ist. In BWYV 82 tragt sie einen Spitalskittel.
Kantlen ragen aus ihrem erschopften Kérper, wenn sie die dem
Lukas-Evangelium entnommenen Worte des Simeon als bewegenden
Monolog der Todesbereitschaft gibt. Neben der Séngerin tritt in
dieser Kantate auch der Tanzer Michael Schumacher auf.

Die Kantate BWV 199 zeigt den Prozess einer persénlichen
Verwandlung, wie man sich von allem befreit und vollkommen neu
beginnt, wie sich Selbsthass in Liebe, Erlésung und Freiheit auflést.
In Kantate BWV 82 ist der Tod nicht als Feind, nicht als Panik,
nicht als Abschied, und auch nicht als das Ende von etwas dargestellt.
Die Musik erzdhlt vom Beginn von etwas Neuem. Peter Sellars

BACH CANTATAS Peter Sellars’ dramatic interpretation of the Bach cantatas
BWYV 199 and 82 features mezzosoprano Lorraine Hunt Lieberson. In this musical
contemplation on death and transformation the féted artist, who has been compared
to Maria Callas, will share in BWYV 82 the stage with dancer Michael Schumacher.
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SPIELORT

13.F JUNI, 19 UHR

PREMIERE

155,17 JUNI, 19 UHR

FOLGETERMINE

musik Georg Friedrich Handel / / LiBrRETTO Thomas Broughton / /
MUSIKALISCHE LEITUNG William Christie / Jérémie Rhorer (17. Juni) / /

| INSZENIERUNG Luc Bondy / / BUHNE Richard Peduzzi / / kosTOME Rudy Sabounghi
LicHT Dominigue Bruguiére / / CHOREOGRAPHISCHE MITARBEIT Michel Kelemenis
KUNSTLERISCHE MITARBEIT Geoffrey Layton / /

HERCULES William Shimell / / bEJaNIRA Ann Hallenberg / /

HyLLus Toby Spence / / 1oLE Ingela Bohlin / / LicHas Malena Ernman / /
PRIESTER DES JUPITER Simon Kirkbride / /

ORCHESTER Les Arts Florissants / / cHoR Les Arts Florissants / /

CHORLEITUNG Frangois Bazola / /

PRODUKTION Festival d’Aix-en-Provence, Frankreich / /

koProODUKTION Wiener Festwochen / Opéra National de Paris / /

In englischer Sprache mit deutschen Ubertiteln / /

“Einfuhrung 13.,15., 17. Juni, 18 Uhr, Theater an der Wien, GroB3er Pausenraum, Eintritt frei
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e FLAINDEL
ve BON

HERCULES EIN MUSIKALISCHES DRAMA IN DREI AKTEN

Unter William Christies musikalischer Leitung inszeniert Luc Bondy
Handels barockes Meisterwerk: Er macht daraus ein spannendes
Psychogramm der Leidenschaft. Die S&dnger sind gefUhrt wie
Schauspieler, der Chor Les Arts Florissants wie ein griechischer Chor.
Auch wenn dieses Werk den Namen ,Hercules” tragt, findet der
wahre Konflikt zwischen Hercules’ Frau Dejanira und seiner Gefange-
nen lole statt, zwei Frauen mit unterschiedlichen Vorstellungen
von Liebe. Hadndels Oper konzentriert sich dabei auf Dejaniras
todbringende Eifersucht. lole ist unschuldig. Dejaniras Kampf ist
erobernd, aggressiv, dem Untergang geweiht. Der Held Hercules
wird durch das Nessoshemd vergiftet. lole hingegen wird schlieBlich
mit dessem Sohn Hyllus auf Trachis herrschen. War das schon
langst ihre Absicht? Das Libretto von Reverend Thomas Broughton
|4sst diese spannende Geschichte offen flr viele Interpretationen.
Durch die Beschaftigung mit dem antiken Helden Herakles und
seiner Frau Dejanira bei Handel und Sophokles, dessen Tragddie
Die Frauen von Trachis dem Komponisten als Vorlage diente, hat
Luc Bondy Martin Crimp zu seinem neuen Stlck Cruel and Tender
angeregt. Die Urauffihrung von Cruel and Tender hat Bondy
2004 in Wien inszeniert. Inm ist es ein besonderes Anliegen, dem
Festwochen-Publikum auch Hercules zu zeigen.

HERCULES With Handel’s baroque masterpiece William Christie and Luc Bondy
explore a highly charged matrix of desire. A tragic, musically exquisite conflict is
fought out between Hercules’ wife Dejanira, slave to her own jealousy and the innocent
prisoner lole. '




z0s JANACE.

SPIELORT

PREMIERE it 19. JUNI, 20 UHR
FOLGETERMINE 20., 21. JUNI, 20 UHR
Neuinszenierung

Musik Leo§ Janacek / / TexT Josef Kalda / / bEuTSCH voN Max Brod / /
INsZENIERUNG Klaus Michael Griiber / /

BUHNE UND kosTUME Gilles Aillaud, Claudia Jenatsch / /

REGIE MITARBEIT Ellen Hammer / /

KLAVIER Markus Hinterhduser / /

JANIK, EIN MAHRISCHER BAUER Peter Straka / /

ZEFKA, EINE ZIGEUNERIN Lorena Espina / / EINE FRAU Angela Winkler / /
DREI FRAUENSTIMMEN Mitglieder des Arnold Schoenberg Chores / /
PRODUKTION Wiener Festwochen / /

In tschechischer und deutscher Sprache / /

| TAGEBUGH EINES

KLAUS MICHAEL GRUBER

TAGEBUCH EINES VERSCHOLLENEN EINE MINIATUR-OPER IN EINEM AKT

Im Mai 1916 erschien in der Brinner Zeitung Lidové noviny ein
Zyklus von anonymen Gedichten eines Autodidakten in mahrischer
Mundart. Die Gedichte erzdhlen von der Begegnung des jungen,
noch unschuldigen Bauernburschen Janik mit der schénen,
dunkeldugigen Zigeunerin Zefka, die ihn die Liebe lehrt und ihn
dazu bringt, mit ihr und ihrem gemeinsamen Sohn Eltern und
Heimat zu verlassen.

63-jahrig begann Leo% Janactek unter dem Eindruck tief empfundener
Liebe zu der 25-jdhrigen verheirateten Kamilla Stésslova im
August 1917 die Vertonung dieses Zyklus, an der er zwei Jahre
arbeitete. Mit dem Auftreten von Janik und seiner Verfuhrerin, mit
dem unsichtbaren Chor dreier Frauenstimmen sowie dem Klavierpart
als gleichberechtigtem Erzéhler hat Janacek ein musikalisches
Drama aus 22 Liedern geschaffen.

Der Regisseur Klaus Michael Griber wird fur die Wiener Festwochen
Jandc&eks Tagebuch eines Verschollenen in Zusammenarbeit mit
dem Pianisten Markus Hinterhauser, dem Blhnenbildner Gilles Aillaud,
dem Tenor und anerkannten Janacek-Interpreten Peter Straka
sowie der Mezzosopranistin Lorena Espina inszenieren. Eine Frau,
Angela Winkler, weist den Weg von der tschechischen Dichtung zu
der Ubertragung in das Deutsche von Max Brod.

DIARY OF ONE WHO DISAPPEARED Leos$ Janacek created a musical
drama in 22 songs about young Janik’s passionate love for the gipsy-woman Zefka.
Director Klaus Michael Griber will stage the cycle collaborating with pianist
Markus Hinterhduser, tenor Peter Straka, mezzosoprano Lorena Espina, actress
Angela Winkler and designer Gilles Aillaud.
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NO BOKAR
PETER BROOK

_ P

RON ™
SPIELORT
PREMIERE 6. MAI, 19.30 UHR
FOLGETERMINE 7., 8., 9.,10,, 11. MAI, 19.30 UHR

EINE THEATRALISCHE RECHERCHE VON Peter Brook / /

TEXT Marie-Héléne Estienne nach Amadou Hampaté Ba / /

Musik Toshi Tsuchitori, Antonin Stahly / / LicHT Philippe Vialatte / /

miT Habib Dembélé, Rachid Djaidani, Djénéba Koné, Sotigui Kouyaté,

Bruce Myers, Abdou Ouologuem, Héléne Patarot, Dorcy Rugamba,

Pitcho Womba Konga / /

PRODUKTION C.LC.T./ Théatre des Bouffes du Nord, Paris, Frankreich / /
kKoPRODUKTION RuhrTriennale / Forum Barcelona 2004 / Théatre du Nord,
CDN Lille-Tourcoing avec Lille 2004 - Capitale Européenne de la Culture /
Mercadante Teatro Stabile di Napoli / spielzeiteuropa / Berliner Festspiele /
Wiener Festwochen / / Mit Unterstutzung der Region lle de France,

des Kulturministeriums, der Stadt Paris und dem Institut francais Fez / /

In franzdsischer Sprache mit deutschen Ubertiteln / /
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AMADOU HAMPATE BA

TIERNO BOKAR EINE THEATRALISCHE RECHERCHE

Afrika in der ersten Halfte des 20. Jahrhunderts: Hier lebte der
Sufi-Gelehrte Tierno Bokar. Er predigte Bescheidenheit, Friedfertigkeit
und einen toleranten Islam, wurde aber selber Opfer einer brutalen
Gewalttat. Einer seiner Schuler, der bedeutende westafrikanische
Schriftsteller, Politiker und Philosoph Amadou Hampaté Ba setzte
ihm mit einer romanhaften Biografie ein literarisches Denkmal.

Die Geschichte von Tierno Bokar fuhrt uns in ein fernes Afrika,
das zerrissen ist zwischen Animismus und Kolonialismus, dessen
Konflikte aber auch erstaunlich heutig sind.

Fir die BUhne entdeckt diesen Stoff Peter Brook, der sich schon
Uber dreiBig Jahre mit dem Thema Afrika beschaftigt. Mit seinem
multikulturellen Ensemble gelingt ihm eine faszinierende
theatralische Recherche Uber Toleranz und Gewalt. Seinem Theater
der extremen Reduktion genligen einfache, gleichnishafte Zeichen
und eine unpratentidse Spielweise, um unmittelbar zu berthren.
Das Festwochen-Publikum ist intimer Kenner der Arbeit von
Peter Brook. Zuletzt gastierte er 2001 mit The Tragedy of Hamlet
und Le Costume in Wien. 2005 feiert er seinen 80. Geburtstag.

- TIERNO BOKAR In the early 20th century, the African Sufi-scholar Tierno Bokar

taught humility and a peaceful, tolerant Islam, yet fell victim to a brutal attack.
Adapting Amadou Hampaté B&’s literary biography, Peter Brook and his multicultural
ensemble create a fascinating, deeply touching theatrical research on tolerance
and violence.
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SPIELORT | :
PREMIERE 3. MAI, 21 UHR
FOLGETERMINE 9,10, 1., 12.* MAI, 21 UHR
Urauffithrung

TEXT Tom Lanoye / / DEUTSCH VON Rainer Kersten / /

INSZENIERUNG Johan Simons / / RauM Leo de Nijs / /

kosTUME Nina von Mechow / / LicHT Uri Rapaport / /

DRAMATURGIE Paul Slangen / /

mIT Elsie de Brauw, Aus Greidanus Jr., Ann Hackselmans, Servé Hermans,
Fedja van Hiiet, Hadewych Minis, Chris Nietvelt, Frieda Pittoors, Judith Pol,
Betty Schuurman, Sophie van Winden / /

PRODUKTION ZT Hollandia, Eindhoven, Niederlande / /

koPrODUKTION Wiener Festwochen / Stadsschouwburg Utrecht /
RuhrTriennale / /

Mit UnterstUtzung der Osterreichischen Bundesbahnen //

In deutscher Sprache / /

“Publikumsgesprach 12. Mai, im Anschluss an die Vorstellung,
Sudbahnhof, Eintritt frei

1l =2

JoHAN SIMONS

FORT EUROPA EIN SCHAUSPIEL IM GFFENTLICHEN RAUM

Der niederldndische Regisseur Johan Simons wird mit den
Schauspielern von ZT Hollandia ein neues Stlck des belgischen
Dramatikers, Romanciers und Lyrikers Tom Lanoye, der im
deutschsprachigen Raum mit Schlachten!, Mamma Medea bekannt
wurde, urauffihren. Es hei3t Fort Europa. Wie man ahnt, geht es
um Migration. Es sind aber die Europaer, die Europa verlassen
wollen und nicht raus durfen, genauso wie die Afrikaner nicht rein
dirfen. Die Europder sind beleidigt, weil sich ihre materiellen
Lebensumstdande sehr verschlechtert haben. Sie flrchten sich vor
brasilianischen Zustéanden; sie sind verzweifelt, weil ihre psychischen
Lebensumstédnde unertraglich sind. Was erhoffen sie sich von
welchem Woanders? Was ist Uberhaupt Europa? Am Wiener
Sudbahnhof hockend fragen sie sich, warum die westeuropdische
Kultur in vielen Teilen der Welt so gehasst wird. Ist Europa eine
arrogante Kultur? Was unterscheidet West und Ost? Der Bahnhofs-
betrieb geht weiter ...

Johan Simons hat die Theatergruppe ZT Hollandia 1985 gegriindet.
Fort Europa ist die letzte gemeinsame Arbeit; in der nachsten
Saison Ubernimmt Simons das Schauspielhaus in Gent. Er wurde
flr seine deutschsprachige Inszenierung von Elementarteilchen
nach Michel Houellebecq 2004 in Wien mit dem Nestroy-Preis
ausgezeichnet.

FORT EUROPA The Belgian playwright Tom Lanoye’s new play deals with
migration - but it’s the Europeans who want to leave! Materially no better off than
the developing countries, their spiritual sell-out unbearable, they wonder why no
one else will let them in. Site-specific performance at Vienna’s Southern Station.
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SPIELORT v éﬁﬁj O

PREMIERE “9. MAI, 19.30 UHR

FOLGETERMINE 10.,1.,12.,135,14.,17.,18., 19,,
20., 21., 22. MAI, 19.30 UHR

Urauffithrung

INSZENIERUNG Christoph Marthaler / /

MUSIK UND KUNSTLERISCHE MITARBEIT Markus Hinterhauser / /
kosTUME Sarah Schittek / / DRAMATURGIE Stefanie Carp / /

miT Rosemarie Hardy, Markus Hinterhauser, Ueli Jiggi, Jiirg Kienberger,
Katja Kolm, Josef Ostendorf, Nicolas Rosat, Clemens Sienknecht,
Bettina Stucky, Jeroen Willems / /

probuUKTION Wiener Festwochen / /

KOPRODUKTION spielzeiteuropa / Berliner Festspiele /

Odéon - Théatre de PEurope, Paris / Internationales Tschechow Theaterfestival,
Moskau / Goethe-Institut / NTGent / /

Ein Projekt mit begrenzter Platzanzahl //

“Publikumsgesprach 13. Mai, im Anschluss an die Vorstellung,
Jugendstiltheater, Eintritt frei
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Juddddd

SCHUTZ VOR DER ZUKUNFT EIN THEATRALISCH-MUSIKALISCHES PROJEKT

In einem leer stehenden Geb&ude des Otto-Wagner-Spitals, das
heute ,Jugendstiltheater” hei3t, wird Christoph Marthaler eine
theatralisch-musikalische Recherche realisieren, die sich mit
Ausgrenzung und Selektion beschaftigt - mit der Euthanasiepraxis
der Nazis und der ideologischen Sduberung des Stalinismus als den
beiden humanitatszerstérenden Selektionen des 20. Jahrhunderts.
Es geht auch um Ausgrenzungen und Selektionen, die in der Zukunft
noch stattfinden kénnten, und um unsere Angst davor. In dem
Mafe, in dem nationale Grenzen an Bedeutung verlieren, werden
neue Grenzen gezogen, die trennen, wer dazugehdren darf und

- wer abgeschafft werden muss. Im Otto-Wagner-Spital wurden

von Ende der 30er-Jahre bis Uber 1945 hinaus Kinder getétet. Der
Flur, auf dem die dem Euthanasieparagraphen zum Opfer gefallenen
Kinder lagen, hieBB ,Spiegelgrund®. Heute wird die Klinik zu
einem grof3en Teil von Psychiatriepatienten bewohnt. Das Projekt
wird mit Biografien friherer und heutiger Patienten umgehen.

Ein wichtiger Teil der Auffihrung werden die Préludien und Fugen von
Dimitrij Schostakowitsch sein - gespielt von Markus Hinterhduser -,
die einen irritierenden Faden eingekapselter Emotionen durch den
Raum spannen. Schostakowitsch hat diese Musik geschrieben,

als er vor der Entscheidung stand, verbannt und umgebracht zu
werden oder zu Uberleben.

SCHUTZ VOR DER ZUKUNFT In an empty part of Vienna’s Otto-Wagner-

hospital, Christoph Marthaler creates a theatrical research on exclusion and selection.
Featuring Shostacovich’s Preludes and Fugues performed by Markus Hinterhauser, the
piece focuses on the Euthanasia policies of the Nazis and ideological killings under Stalin.
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SPIELORT

10. MAI, 20.30 UHR
11.% 12., 13. MAI, 20.30 UHR

PREMIERE

FOLGETERMINE

INSZENIERUNG UND CHOREOGRAPHIE Bruno Beltrao / /

ASSISTENZ CHOREOGRAPHIE Gabriela Monnerat / / LicHT Renato Machado / /
miT Thiago Amorim de Almeida, Charlie Candido Félix, Luis Carlos Gadelha,
Kleberson dos Santos Gongalves, Kristiano dos Santos Gongalves,

Thiago César Soares Mota, Gilson Antonio do Nascimento,

Bruno Williams Barbosa Neres, Michael Nunes de Oliveira, Hugo Silva de Oliveira,
Manoel Pires, Bernardo Stumpf Rodrigues, Flavio Souza, Luiz Claudio Silva Souza / /
pPrODUKTION Grupo de Rua de Niterdi, Brasilien / /

KoPRODUKTION Springdance Festival, Utrecht / Hebbel am Ufer, Berlin /
tanzhaus nrw, Diisseldorf / KunstenFESTIVALdesArts, Briissel /

Festival d’Automne a Paris / La Ferme du Buisson, Paris / Wiener Festwochen / /

“Publikumsgesprach 11. Mai, im Anschluss an die Vorstellung,
Halle G im MuseumsQuartier, Eintritt frei
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Hz, 2005 EINE HIPHOP-CHOREOGRAPHIE

Ich fing mit 13 in einer Diskothek in Niterdi zu tanzen an. HipHop
habe ich erst durch Videoclips kennen gelernt, durch MTV. Als ich
von einem Mann gehért habe, der in Niterdi HipHop unterrichtete,
dachte ich, okay, ich mag diese Videoclips, ich mache diese Klasse.
Als unser Lehrer nach einem Jahr Niterdi verlassen hat, haben
mein Kollege Rodrigo und ich angefangen, selber HipHop-Klassen
zu geben. Es war ein Traum von uns, eine eigene Company zu haben,
die den Namen unserer Stadt im Titel trégt. Jedenfalls war ich 16,
als wir die Grupo de Rua de Niterdi griindeten.

Bruno Beltrao aus der Nachbarstadt von Rio de Janeiro ist mittlerweile
25 Jahre und einer der erfolgreichsten Choreographen Brasiliens.
Fir seine neue Produktion Hz 2005 ist er durch ganz Brasilien
gefahren und hat eine groBe Gruppe von Té&nzern aus verschiedenen
Teilen des Landes gecastet. Mit ihnen entwickelt er eine tanzerische
Kartographie des Street Dance in Brasilien. Seine HipHop-Choreo-
graphien zeichnen sich durch Abstraktion und Minimalismus aus.
Seine Figuren transportieren nicht nur das ,StraBen”-Lebensgefiihl
auf die Buhne, sondern formulieren gleichzeitig eine kritische
Position zu der Musik, den Anh&ngern des HipHop und deren gesell-
schaftlichem Umfeld.

H2, 2005 For his latest piece Hz, 2005, the 25-year-old choreographer Bruno Beltrao
cast numerous dancers from all across his vast country to create a Brazilian Street
Dance cartography. His abstract, minimalist HipHop-choreographies not only
transport the feeling of life in the streets, but also critically explore HipHop-culture.
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SPIELORT \\A ¥

PREMIERE " 11. MAI, 19.30 UHR
FOLGETERMINE 12.,13., 14 MAI, 19.30 UHR
Urauffithrung

TEXT Marius von Mayenburg / / INsZENIERUNG Luk Perceval / /

sUHNE Annette Kurz / / kosTUME lise Vandenbussche / /

LicHT Mark Van Denesse / / DRAMATURGIE Jan Van Dyck, Maja Zade / /

miT Steve Arnouts, Thomas Bading, Robert Beyer, Jan Bijvoet, Bruno Cathomas,
Benny Claessens, Hans van Dam, Stephanie Eidt, Judith Engel, Christina Geille,
Ruud Gielens, Abke Haring, Femke Heijens, Yvon Jansen, Matthias Matschke,
David Ruland, André Szymanski, Jos Van Gorp, Isabelle Van Hecke, Jan Van Hecke,
Mark Waschke, Marten Westera-Hoekzemau.a. / /

PRODUKTION Schaubiihne am Lehniner Platz Berlin /

Het Toneelhuis, Antwerpen / Wiener Festwochen / /

Deutschland, Belgien, Osterreich / /

In deutscher und flamischer Sprache / /

“Publikumsgesprach 14. Mai, im Anschluss an die Vorstellung,
Halle E im MuseumsQuartier, Eintritt frei
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MARIUS VON MAYENBURG

TURISTA EIN SCHAUSPIEL

In Turista begegnen sich 24 Schauspieler aus Belgien, Frankreich,
Deutschland, der Schweiz und (")sterrei\ch. Der junge Dramatiker
Marius von Mayenburg, der mit seinem ersten Stlick Feuergesicht
in kurzer Zeit berGhmt wurde, schreibt fir den Regisseur Luk Perceval
eine mitteleuropadische Menschenzustandsbesichtigung. Der Ort
ist ein Campingplatz in einem Marchenwald, dem Teutoburger- oder
Spessartwald, an einem Marne- oder Donaufluss. Die Camping-
bewohner, die ihre gegenseitige Abneigung nicht verhehlen missen,
weil sie verschiedene Sprachen sprechen, sind im Wald verloren
oder wollen verloren gegangen sein. Sie suchen in der Fremde
nach einem Ausweg aus der Alltagsroutine und ahnen nichts von
den Gefahren, die jenseits des gesicherten Gelandes lauern.

Dann geschieht ein Mord. Immer wieder derselbe. Jeder kénnte
es gewesen sein. Die Perspektiven wechseln, die Zeit springt

vor und zurlck.

Der berihmte belgische Regisseur Luk Perceval, Klinstlerischer
Leiter des Toneelhuis Antwerpen, hat im deutschsprachigen
Raum vor allen Dingen mit seiner Shakespeare-Bearbeitung
Schlachten! groBe Beachtung gefunden. In Wien ist er zum ersten
Mal. Seine Urauffihrung des neuen Mayenburg-Stiicks, in der er das
flamische Ensemble mit dem Ensemble der Berliner Schaubtihne
zusammenbringt, wird hier Premiere haben.

TURISTA Marius von Mayenburg’s new drama plays and re-plays a murder on a
camping-site from various perspectives. All the tourists gathered here from different
European countries seem to harbour enough prejudice against each other to be

~ suspects. This world premiére is staged by celebrated Belgian director Luk Perceval.
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PREMTIRE = 16. MAI, 20.30 UHR
FOLGETERMINE 17% 18., 19. MAI, 20.30 UHR

tEXT Claudio Valdés Kuri und Maricarmen Gutiérrez / /

INSZENIERUNG Claudio Valdés Kuri / /

BUHNE Claudio Valdés Kuri, Igor Lozada / / kosTUME Maria Rosa Manzml //
LicHT Matias Gorlero / /

miT Maria Teresa Dal Pero, Gibran Galaviz, Carlos Lopez, Miguel Angel Lopez,
Fermin Martinez, Ruy Olivares, Kaveh Parmas, Gerardo Taracena, Gaston Yanes / /
proDUKTION TeatroDeCiertosHabitantes, Mexiko / /

koPRODUKTION Festival Internacional Cervantino, Mexiko /

Instituto Nacional de Bellas Artes, Mexiko / Direccion de Teatro y Danza de la UNAM,
Mexiko / Festival del Desierto, Mexiko / KunstenFESTIVALdesArts, Briissel /
Wiener Festwochen / Haus der Kulturen der Welt, Berlin / /

In spanischer Sprache mit deutscher Simultaniibersetzung //

“Publikumsgesprach 17. Mai, im Anschluss an die Vorstellung,
Halle G im MuseumsQuartier, Eintritt frei
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ABIN ICH HEUTE NACHT?
waones GUTIERREZ

;/DONDE ESTARE ESTA NOCHE? EIN SCHAUSPIEL

Die Geschichte der ,,Jungfrau von Orleans* erzahlt das mexikanische
TeatroDeCiertosHabitantes auf eindringliche Art und Weise.

Neun Schauspieler, von den Zuschauern zun&chst kaum zu unter-
scheiden, entwickeln diese scheinbar gar nicht mehr zeitgendssische
Glaubens-Geschichte mit groBer Selbstverstdndlichkeit - und
ganz ohne historischen oder heutigen Behauptungsdruck. Wie aus
dem Alltag gegriffen erscheinen die Konflikte zwischen politischem
Pragmatismus und religiéser Gefolgschaft; das besetzte Frankreich
des Mittelalters und die lateinamerikanische Gegenwart zeigen
dabei ungeahnte Parallelen, ohne dass der junge Regisseur Claudio
Valdés Kuri dabei duBerliche Aktualisierungen, Polit-Agitprop
oder -Pop bemlhen muUsste. Es ist alles viel einfacher. Klarer.
Moderner. Zeitlos, organisch und musikalisch. Und die bolivianische
Schauspielerin Maria Teresa Dal Pero scheint als Jeanne d’Arc
dazu schnurstracks hertiber gewandert zu sein, aus dem Hinterland
der Anden und quer durch den zentralamerikanischen Regenwald:
mit einer Vision vom einenden Befreiungskampf, vom Verséhnungs-
krieg und der Kronung der Krippel.

Claudio Valdés Kuri ist in den letzten zwei Jahren auf verschiedenen
Festivals in Lateinamerika entdeckt worden. In Europa ist er zum
ersten Mal.

WHERE WILL | BE TONIGHT? An intense rendition of the story of Jeanne d’Arc
by Mexican TeatroDeCiertosHabitantes. Director Claudio Valdés Kuri gets his
actors to relate the conflicts between political pragmatism and religious loyalty in a
movingly simple way, drawing parallels between medieval France and contemporary
South America.




SPIELORT ‘ > y
PREMIERE ~ 197 MAI, 19 UHR
FOLGETERMINE 20., 21., 22. MAI, 19 UHR

Video-Installation in zwei Teilen ) _
TEIL 1 Die Befreiung des Prometheus TeiL 2 Die Sduberung der Stille des Augias

Europapremiere

voN UND MIT MAPA laboratory of artists / /
KUNSTLERISCHE LEITUNG Heidi Abderhalden und Rolf Abderhalden / /
FILMMONTAGE Rolando Vargas / / kamMerA Lucas Maldonado / /
RAUMGESTALTUNG Juan Carlos Vallejo und José Ignacio Rincon / /
PRODUKTION IN BOGOTA Daniel Vargas und Ximena Vargas / /
GASTSPIEL / /

proODUKTION MAPA, Bogota, Kolumbien / /
koPRODUKTION Ziircher Theater Spektakel / /

In spanischer Sprache mit deutscher Ubersetzung / /

*Publikumsgespréach
19. Mai, im Anschluss an die Vorstellung,
Dschungel Wien, Eintritt frei
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TESTIGO DE LAS RUINAS EINE VIDEO-INSTALLATION IN ZWEI TEILEN

Im Zentrum von Bogota ist einer der &ltesten Stadtteile verschwun-
den: El Cartucho (,,Die Patrone®) war ein lebhaftes Viertel mit
Lagerhdusern und Fabriken, Geschaften, kleinen Hotels und Pfand-
leihern. Es war das Zuhause von Arbeitern genauso wie eine
Hochburg von Kriminellen, Drogen- und Waffenhandlern, in die
sich die Polizei nicht mehr hineintraute. Im Jahr 2000 fiel die
Entscheidung Uber den Abriss des gesamten historischen Bezirks.
Der neue Bebauungsplan sieht eine groe Parkanlage vor, die im
Marz 2005 fertig gestellt sein soll.

In der letzten Phase der Demontage hat das Kiinstlerlabor MAPA
eine Gruppe von alteingesessenen Bewohnern dazu angeregt,
Spuren ihrer verschwindenden Welt festzuhalten. Jede Person
steuerte ein eigenes Fragment bei, das unmittelbar Bezug zum
verlorenen Lebensraum schafft, Legenden, Erinnerungen und
Traume von Hausern, Nachbarn und Begebenheiten. Die Kiinstler
von MAPA fligen die subjektiven Zeugnisse zu einer zweiteiligen
Video-Performance und dokumentieren den massiven Eingriff

in das Umfeld und das sich verdndernde Lebensgefihl der
Menschen. Der erste Teil wurde vor und wéhrend des Abbruchs
erarbeitet, der zweite als der neue Park angelegt wurde.

TESTIGO DE LAS RUINAS The lively historic district El Cartucho in the
centre of Bogota is being bulldozed to make way for a large park. MAPA laboratory
of artists has asked some of its old working class inhabitants to capture their
disappearing environment in fragments of legends, memories and dreams.
Demolition of a District is a video performance in two parts.
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SPIELORT ;ﬂ”ig‘f‘ =
PREMIERE " 20.MAI, 18.00 UHR
FOLGETERMINE 22., 24., 26., 29., 31. MAI, 18.00 UHR
2.,5.,7.,12.,15. JUNI, 18.00 UHR
Neuinszenierung

TexT August Strindberg / / DEUTSCH VON Elisabeth Plessen / /
INSZENIERUNG Peter Zadek / / BUHNE Karl Kneidl / /

miT Michele Cuciuffo, Philipp HauB, Hannelore Hoger, Peter Simonischek,
Gert Voss, Johanna Wokalek u. a. / /

PRODUKTION Burgtheater / /

koprRODUKTION Wiener Festwochen / /
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'DER TOTENTANZ
AUGUSTSTRINDBER | PETER ZA

DER TOTENTANZ EIN DRAMA
An Emil Schering

Stockholm, 31. Jan. 1902

Bester Herr Schering.
einige Worte in Eile!
(...) Nennen Sie ,,Dédsdansen®, wie Sie wollen, aber streichen Sie nichts.
Das Stiick soll griindlich wirken wie ein Roman. Und der Schluf ist ja die
Verkiindigung der grofien Resignation, ohne die das Leben unmoglich
ist. Nimmt man mir, was mein eigen ist, dann hére ich auf und segne das
Zeitliche! (...)

Freundl

August Strindberg

Brief von Strindberg an seinen Verleger

THE DANCE OF DEATH When August Strindberg wrote to his publisher about
his acid tragicomedy The Dance Of Death, he said ,,... don’t cut a word. The play
should have a deep impact, like a novel would. The end is the declaration of total

resignation, without which life is impossible.“ Old master Peter Zadek directs a
high calibre ensemble.
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DYBUK - DYBB

SZYMON ANSKI, HANNA KRALL

krzysztoF WARLIKOWSKI

SPIELORT \t
PREMIERE ~ 21. MAI, 19.30 UHR
FOLGETERMINE 227 23. MAI, 19.30 UHR

TEXT Szymon Anski, Hanna Krall / / UBERSETZUNG Awiszaj Hadari / /
ADAPTION UND INSZENIERUNG Krzysztof Warlikowski / /

BUHNE UND KOsTOME Matgorzata Szezesniak / / Musik Pawet Mykietyn / /
LicHT Felice Ross / / _
miT Stanistawa Celinska, Andrzej Chyra / Robert Gonera, Magdalena Cielecka,
Renate Jett, Marek Kalita, Maria Maj, Zygmunt Malanowicz, Jacek Poniedziatek,
Orna Porat, Jerzy Senator, Maciej Tomaszewski, Tomasz Tyndyk / /

GASTSPIEL / / Mit Unterstitzung der Stadt Warschau //

probukTION TR Warszawa, Polen / /

KoPRODUKTION Wroctawski Teatr Wspatczesny / /

In polnischer Sprache mit deutschen Ubertiteln / /

“Publikumsgesprach 22. Mai, im Anschluss an die Vorstellung,
Halle E im MuseumsQuartier, Eintritt frei
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DYBUK EIN TRAGIKOMISCHES SCHAUSPIEL

Der Ethnograph Szymon Anski (1863-1920) brachte die altjidische
Geistergeschichte Der Dybbuk aus der Ukraine mit. Eine verdammte
Seele fahrt in einen anderen Koérper, um altes Unrecht zu rachen.
Ein Koranschdiler stirbt aus Liebeskummer, und seine Seele wandert
in die Geliebte, die mit einem anderen verheiratet wird. In der
modernen Reportage der polnischen Autorin Hanna Krall tragt
ein Amerikaner jadischer Herkunft den Dybbuk seines im Warschauer
Ghetto ermordeten Stiefbruders in sich. Der wurde als Sechsjahriger
aus seinem Versteck geworfen, weil er weinte. Dieses Weinen
seines toten Bruders verfolgt den Uberlebenden sein Leben lang.
Krzysztof Warlikowski ist einer der wichtigsten polnischen Regisseure
der jungeren Generation, der am TR Warszawa, der zur Zeit
bedeutendsten zeitgendssischen Blihne in Polen, zu Hause ist. Seine
wunderbar leichte, traurige und komische Inszenierung verkniipft
die alte und die moderne Dybbuk-Geschichte zu einer mystischen
Erzahlung tUber die Dd&monen der europaischen Vergangenheit.
Sie berichtet zugleich von der Suche nach Metaphysik in einer
Welt, in der es keine Weisen mehr gibt, weil sie in den Ofen von
Auschwitz verbrannt wurden.

DYBBUK Krzysztof Warlikovski's version of The Dybbuk weaves together the
old original and a modern take on this Jewish legend in which a damned soul enters
another body to avenge an old injustice. The Polish director’s wonderfully light,
sad and funny staging creates a mystical story about the demons of Europe’s past
and a modern spiritual quest.
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sARA 071 - DAS IIANGE LEBEN
~ ALVIS HERMANIS

SPIELORT
PREMIERE 22. MAI, 20.30 UHR
FOLGETERMINE 23* 24.,25. MAI, 20.30 UHR

INSZENIERUNG Alvis Hermanis / / )
BUHNE UND kosTOME Monika Pormale / / Musik Kaspars Znotins / / o
miT Baiba Broka, Vilis Daudzing, Girts Kriimin$, Guna Zarina, Kaspars Znotins / /
GAsTsPIEL Jaunais Rigas teatris, Riga, Lettland / /

Eine Auffilhrung ohne Sprache / /

“Publikumsgesprach 23. Mai, im Anschluss an die Vorstellung,
Halle G im MuseumsQuartier, Eintritt frei
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GARA DZIVE EINE REALISTISCHE THEATERINSTALLATION

Als die EU-Kommissare nach Riga kamen, forderten sie fiir den
Beitritt von der jungen Republik Lettland ein Opfer: Opfert die Alten,
die waren doch sowieso Kommunisten!

Heute werden die alteren Biirger tatsachlich mit 100 Euro abgespeist
und sind aus dem o6ffentlichen Interesse verschwunden. Alvis
Hermanis hat aus diesem Vorgang bewegendes, wortloses Theater
gemacht. Der Zuschauer betritt eine Gemeinschaftswohnung mit
einem primitiven Badezimmer, einer archaischen Kiche und drei
Zimmern, in der fUnf alte, sehr arme Menschen hausen. Er wird Zeuge
ihres verlangsamten Tagesablaufs, der minutiés nachgestellt wird,
und ihres heroischen, aber auch komischen Kampfes, in dem es ums
nackte Uberleben geht, um die nachste Mahlzeit, aber auch um
den Erhalt ihrer Wiirde.

Hermanis hat ausschlieBlich ganz junge Schauspieler besetzt.
Monatelang haben sie die Kérperhaltungen, Bewegungen und
Handlungsweisen alter Menschen studiert und stellen sie nun

mit beeindruckender Perfektion dar. Eine berthrende, aber nicht
um Betroffenheit buhlende theatralische Installation des zur

Zeit wohl bedeutendsten jungen lettischen Regisseurs, dessen
Arbeit spatestens seit seiner Inszenierung von Gorkis Revisor
auch international wahrgenommen wird.

LONG LIFE Five destitute pensioners share a poorly equipped flat - the forgotten
generation of Latvia. With simultaneous visual access to all rooms, we observe the
minutiae of their daily routines and their heroic, often comic fight for survival and
dignity. Director Alvis Hermanis and his young () ensemble need no words in this
moving study.

49




SCHULD UND SUH

FRANK CASTOR

SPIELORT tne
PREMIERE 24. MAI, 19 UHR
FOLGETERMINE 25% 26., 27. MAI, 19 UHR
Neuinszenierung

teXT Fjodor M. Dostojewski / /

BEARBEITUNG UND INSZENIERUNG Frank Castorf / /

sUHNE Bert Neumann / / DRAMATURGIE Carl Hegemann / /

miT Ensemble der Volkshiihne am Rosa-Luxemburg-Platz / /

probukTION Volkshiihne am Rosa-Luxemburg-Platz, Berlin, Deutschland / /

koproDUKTION Wiener Festwochen / /

“Publikumsgesprach 25. Mai, im Anschluss an die Vorstellung,
Theater an der Wien, GroBer Pausenraum, Eintritt frei
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fJODOR M. DOSTOJEWSK

SCHULD UND SUHNE EIN SCHAUSPIEL

1999 brachte Frank Castorf mit Ddmonen bei den Wiener Festwochen
zum ersten Mal einen Roman von Dostojewski auf die Biihne. Die
Beschaftigung mit dem russischen Romanautor und Nationaldichter
hat ihn seitdem nicht mehr losgelassen. Mit Schuld und Stihne
(1866) kommt nun bereits seine vierte Dostojewski-Adaption zur
Premiere. Dieses Werk ist nicht nur der ,gréBte Kriminalroman
aller Zeiten” (Thomas Mann), sondern auch die Initialzindung far
Nietzsches Ideal des Ubermenschen, dem es gleichzeitig Grenzen
setzt. Wenn es keinen Gott gibt, mag zwar alles erlaubt sein,
aber der Damon Raskolnikow, dem zufallig der perfekte Mord
gelingt, ist selber nicht in der Lage sein Verbrechen zu ertragen.
Die Isolation des Téaters, der seine Tat verschweigen muss, und ein
innerer Zwang zum Mitleid mit den Erniedrigten und Beleidigten,
machen ihn zum Idioten. Der Anblick eines geschlagenen Pferdes
im Traum lasst ihn weinend zusammenbrechen. 22 Jahre spater
hatte Nietzsche, der Kémpfer gegen alles Schwache, in Turin das
gleiche Erlebnis, er umarmte weinend ein misshandeltes Pferd
und galt seitdem als wahnsinnig. Beunruhigend an diesem Roman
ist heute eher seine Religiositat als sein vermeintlicher Nihilismus.

CRIME AND PUNISHMENT Director Frank Castorf’s fourth stage adaptation
of a Dostojevski novel. The ,greatest crime story of all times” (Thomas Mann) follows
Raskolnikov who happens to commit the perfect murder, but cannot bear the
weight of his crime. What is unsettling about this story today is its religiosity, not
its apparent nihilism.
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BRASILIEN. CINEMA NOVO UND
- TROPISCHE MODERNE, 1929-2003

BRASILIEN. FILM

Das Osterreichische Filmmuseum prasentiert erstmals eine
umfassende Retrospektive zum brasilianischen Kino. Der Zeitraum
der Schau reicht von der Avantgarde der 1920er Jahre bis zu
DAUER 25. MAI BIS 19. JUNI 2005 Filmgn der Gegenwart. . ' ' '

Im Mittelpunkt steht das Cinema Novo, jene weltweit gefeierte und
einflussreiche Erneuerung des brasilianischen Kinos in den 60er
Jahren, die von Regisseuren wie Glauber Rocha, Nelson Pereira
dos Santos oder Ruy Guerra in Gang gesetzt wurde. Im Anschluss
an die wirtschaftliche und soziale Modernisierung Brasiliens nach
dem Zweiten Weltkrieg - und zugleich als kritisches Korrektiv der
politischen Entwicklung - blieb das Cinema Novo weit tiber den
Beginn der Militardiktatur im Jahr 1964 hinaus préagend fir den
intellektuellen Diskurs in Lateinamerika und Europa.

Der Anspruch auf eigenstandige, nationale Formen der Moderne
ist schon bei den (Film-) Kunstlern der 20er Jahre ablesbar. Und
er gilt bis heute, vom Kino-Tropicalismo der 70er Jahre bis hin
zum zeitgendssischen Versuch, die populdren Mythologien filmisch
neu zu beleben. Die vielstimmige Verbindung von Modernitat,
Popkultur und den Erfahrungen der Eingeborenen, der ehemaligen
Sklaven sowie der ehemaligen Kolonisatoren ist fir Brasiliens
stropischen Multikulturalismus” eine wesentliche Strategie geblieben.

ORT

dsterreichisches Filmmuseum / /
IN ZUSAMMENARBEIT MiT Wiener Festwochen / /
Osterreichisches Filmmuseum / / AugustinerstraBe 1, Wien 1 //

Telefon (+43-1) 533 70 54 / / www.filmmuseum.at

BRAZIL Delve into Brazil's cinematic ,tropical multiculturalism®! Eor the first time,
the Austrian Film Museum is presenting a comprehensive retrospective of Brazilian

cinema. Spanning the period from the Avant-garde of the 1920s to contemporary
films, it focuses on the internationally influential Cinema Novo movement of the 1960s.
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PREMIERE 25. MAI, 20 UHR
FOLGETERMINE 26., 27, 28. MAI, 20 UHR

TEXT, INSZENIERUNG UND AUSSTATTUNG Brett Bailey_/ / . .
miT Andile Bonde, Mxolisi Bosvark, Lefa Letsika, Bongani Manok, Bongi Mantsai,
Lulama Masimini, Xola Mda, Odidi Mfenyana, Mncedisi Shabangu, Abey Xakwe / /

cAsTsPIEL Third World Bunfight, Kapstadt, Siidafrika / /
Mit Unterstiitzung von The Spier Arts Trust und Pro Helvetia Schweizer Kulturstiftung //

In englischer Sprache mit deutschen Ubertiteln / /

*Publikumsgesprach
27. Mai, im Anschluss an die Vorstellung,
Schauspielhaus, Eintritt frei
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m DABRETT BAILEY

BIG DADA EINE POSTKOLONIALE REVUE

Third World Bunfight, was sich frei mit ,,Dritte Welt Tortenschlacht®
Ubersetzen lasst, gibt eine afrikanische Geschichtsstunde der
besonderen Art. Ein Erzéhler, der hier wohl eher ein Talkmaster
ist, prasentiert den Star des Abends: Big Dada. Regisseur Brett
Bailey, der derzeit wichtigste junge Theaterklnstler aus Sudafrika,
inszeniert die unglaubliche, aber wahre Geschichte von Aufstieg
und Fall des ugandischen Diktators Idi Amin, der auch der Schlachter
von Afrika genannt wird. Er wird dargestellt von Mncedisi Shabangu.
Angeregt von den Kriegsereignissen in Zentralafrika und vom
verantwortungslosen, zynischen Blick des Westens, der den
Vélkermord billigte, bringt Bailey eine ,skandaldse postkoloniale
Revue® auf die Blhne. Die unerwartete Mischung von verschiedenen
Theaterstilen mit afrikanischer Musik verwandelt die Geschichte
des Schreckens in eine Art Comic-Show, die die Fratze des Bésen
am Ende wunderschon singen [8sst ... Die Parallelen zu den aktuellen
Ereignissen am Kap sind gewollt. Baileys Theater ist unterhaltsam
und unbequem zugleich.

BIG DADA Third World Bunfight presents an African history lesson with a difference:
this ,scandalous postcolonial revue” charts the rise and fall of the murderous
Ugandan dictator Idi Amin. Young director Brett Bailey tells his shocking, raucously
comic tale combining a diverse range of theatre styles with African music.
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AMID THE

- AMIR REZA KOOHEST.

SPIELORT \°5
PREMIERE 26. MAI, 19 UHR
FOLGETERMINE 28 29., 30. MAI, 19 UHR

TEXT UND INSZENIERUNG Amir Reza Koohestani / /

musik Ali Bahrami / / LicHT Farshid Mosadequ / /

miT Shiva Fallahi, Hassan Madjooni / /

pPRODUKTION Mehr Theatrical Group, Schiras, Iran / /

KoPRODUKTION KunstenFESTIVALdesArts, Briissel / Wiener Festwochen / /
Mit Unterstitzung von Théatre de la Bastille, Paris //

In persischer Sprache mit deutschen Ubertiteln / /

*Publikumsgesprach
28. Mai, im Anschluss an die Vorstellung Dance on Glasses,

Dschungel Wien, Eintritt frei
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LOUDS
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AMID THE CLOUDS EIN DRAMA

Noch kennen sich Imour und Zina nicht, aber beide sind auf
derselben Reise. Enden soll sie im Gliick. Begonnen hat sie tief in
der iranischen Provinz. Doch etwas eint die beiden: Imour weil
nicht, wer sein Vater ist und Zina kennt nicht den Vater des Kindes,
das sie in ihrem Bauch tragt. Und noch etwas: Beide sind auf der
Flucht und verbringen ihre Zeit in einem Flichtlingscamp in
Frankreich, am Ufer des Armelkanals, der taglich einige der Mit-
flchtlinge verschluckt, immer dann, wenn sie den letzten
Widerstand aufgeben, und sich kraftlos seinen schweren Wellen
ergeben. Autor und Regisseur Amir Reza Koohestani interessieren
die unglaublichen Momente des GlUcks, die es an jedem Ort der
Welt geben kann, denen immer aber auch tiefe Trauer folgen
muss. Die Momente, in denen das ganze Leben ausgebreitet vor
einem liegt und man sich darin verlieren kann. So wie zwischen
den Wolken, wo es keinen Anfang und kein Ende gibt. Seine jungen
Helden muUssen erst alles voneinander erfahren, um einander
wieder verlieren zu dirfen. Die Mehr Theatergruppe aus Schiras
ist bekannt fUr eine poetische Theatersprache, die bittere Einsichten
nicht scheut. forumfestwochen ff zeigt auch Koohestanis Inszenie-
rung Dance on Glasses, mit der er berihmt geworden ist.

AMID THE CLOUDS Two young Iranian refugees, Imour and Zina, meet in a
French camp. He doesn’t know his father, she doesn’t know the father of her child.
Both hope for happiness. Using beautifully poetic theatre language, writer-director
Amir Reza Koohestani looks for moments of bliss - to be found all over the world -
which also encompass great pain.
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SPIELORT =
PREMIERE 27. MAI, 21 UHR
FOLGETERMINE 287 29., 30. MAI, 21 UHR

TEXT UND INSZENIERUNG Amir Reza Koohestani / /
CHOREOGRAPHIE Ehsan Hemmat, Sara Reyhani / /

BUHNE, LICHT UND SOUNDDESIGN Amir Reza Koohestani / /
KOSTUME UND MASKE Sharare Mansourabadi, Ali Moini / /
miT Sharare Mansourabadi, Ali Moini, Sara Reyhani / /
GAsTsPIEL Mehr Theatrical Group, Schiras, Iran / /

Mit Untersttitzung von Iran Dramatic Arts Center, Teheran / / - S——

In persischer Sprache mit deutschen Ubertiteln / /

*Publikumsgesprach
28. Mai, im Anschluss an die Vorstellung,
Dschungel Wien, Eintritt frei
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DANCE ON GLASSES EIN DRAMA

Dance on Glasses ist die dritte Arbeit des 26-jédhrigen iranischen
Regisseurs Amir Reza Koohestani aus Schiras. Die Zuschauer sitzen
auf zwei Triblnen, sie sind durch einen langen Tisch getrennt.
Man hort bei volliger Dunkelheit das Telefonat eines Mannes mit
seinem Psychotherapeuten. Eine Beziehung ist zu Ende gegangen,
und jemand ist zu Tode gekommen. An dem einen Ende des Tisches
sitzt eine junge Frau, nach iranischen Vorschriften gekleidet, am
anderen Ende ein Mann. Sie werden sich in der n&chsten Stunde
nicht von ihren Platzen bewegen. Ilhre Beziehung wird dabei kaputt
gehen, sie setzen sich bis zum Letzten auseinander. Der Mann
mo&chte, dass sie flr ihn tanzt. Er sieht in ihr so etwas wie die
indische Go6ttin des Tanzes, Schiwa. Er mdchte sie auf Glasern
tanzen sehen. Sie sagt, sie mUsse ihr eigenes Leben leben, méchte
sich von den Vorgaben des Mannes nicht erdriicken lassen. Ohne
Berthrungen, Aggressivitat und Gewalt wird die Auseinandersetzung
nur Uber Sprache gefthrt. Das gibt dem Abend aber auch ein
hohes MaR an Stilisierung und &sthetischer Schénheit.

Dance on Glasses ist eine iranische Geschichte tber einen vollstéandig
anderen Umgang mit Kérpern. Der Konflikt in diesem Stiick ist
allgemein gultig.

DANCE ON GLASSES In total darkness, a man speaks on the phone to his
therapist. A relationship has ended, someone has met their death. Lights on a
man and his young wife, between them a long table. Across it, young director
Amir Reza Koohestani from Shiras stages a stunningly stylized battle of words,
which ends the Iranian couple’s relationship.
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TREFFPUNKT (A

PREMIERE 28 MAI, 19 UHR

FOLGETERMINE 31+ MAI BIS 29. JUNI, 19 UHR
TAGLICH AUSSER MONTAG UND
DONNERSTAG UND AUSSER 14.,15. JUNI

Urauffithrung

KONZEPTION UND INSZENIERUNG David Maayan / /

DRAMATURGIE Angelika Kisser-Maayan / /

BUHNE UND LIcHT Gernot Sommerfeld, Michael Zerz, David Maayan / /
kosTUME Ensemble / / TExT Ensemble, David Maayan / /

viDeo Vladimir Petkovic / / MusikauswaHL Ensemble, Ida Kelarova / /

miT Aurelia Burckhardt, Jella Jost, Daniel Keberle, Eva Lorenzo,

Anna Mendelssohn, Viadimir Petkovic, Jutta Schwarz, Sonja Schmidlehner,
Cornelia Scheuer, Yap Sun Sun, Andrea Tiziani, David Wurawa / /

PRODUKTION Schauspielhaus, Wien / / kopRoDUKTION Wiener Festwochen / /

In deutscher Sprache / /

Karten nur beim Schauspielhaus-Kartentelefon (+43-1) 317 01 01-18
ausgenommen schriftliche Bestellungen

“Publikumsgesprach 31. Mai, im Anschluss an die Vorstellung, am Auffuhrungsort, Eintritt frei
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DER FAMILIENTISCH EIN WIENER THEATERPROJEKT

Das epische Stuck Arbeit macht frei des israelischen Regisseurs
David Maayan war bei den Wiener Festwochen 1995 ein beein-
druckendes Theatererlebnis. Mit seinem jingsten Projekt, das er
als ,,Artist in Residence” flr das Schauspielhaus und die Festwochen
entwickelt, bespielt er die Stadt Wien wie eine SimultanbUhne.
Abend flr Abend entfliihren die Protagonistinnen die Zuschauerlnnen
auf eine Reise zu verschiedenen Platzen in Wien, wo sie mit der
Welt und den Geschichten der dort Lebenden bekannt werden.
Far die Protagonistinnen selber eine Rlckkehr zu ihren Wurzeln
und verschitteten Erinnerungen. Am Ende des Abends trifft man
sich zum Ritual des gemeinsamen Essens am ,,Familientisch®.
Maayan beschaftigt sich mit dem Phanomen des ,Zuhauseseins®,
aber gerade auch des ,,nicht mehr Zuhauseseins®. Es geht um
Familienstrukturen und -geschichten, Immigration, Versuche von
Integration sowie Traditionen von Migrantinnen verschiedener
Generationen - ihre innere Musik und ihr inneres Zuhause.

David Maayan entwickelt eine authentische wie poetische Theater-
sprache, die persénliche Biografien, reale Orte und Begebenheiten
als Material verwendet. Eine personliche und wahrhaftige Moment-
aufnahme von Wien und seinen Bewohnerlnnen.

DER FAMILIENTISCH Israeli director David Maayan and his cast take the
audience to different places, where Viennese people share their stories. The evening
ends with a communal meal around , The Family Table“. Maayan’s authentic and
poetic theatrical language presents a true snapshot of Vienna and its residents.
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PREMIERE 31. MAI, 19 UHR

1., 27 JUNI, 19 UHR

FOLGETERMINE

TeXT Anton Tschechow / / INszZENIERUNG Luk Perceval / /

TEXTEASSUNG Jan Van Dyck, Luk Perceval / / sUHNE Annette Kurz / /
kosTUME llse Vandenbussche / / LicHT Mark Van Denesse / /

miT Kristin Arras, Ruth Becquart, Gilda De Bal, Vic De Wachter, Tom Dewispelaere,
Hans Van Dam, Jos Van Gorp, Ariane van Vliet / /

casTspIEL Het Toneelhuis, Antwerpen, Belgien / /

In flamischer Sprache mit deutschen Ubertiteln / /

“Publikumsgesprach 2. Juni, im Anschluss an die Vorstellung,
Theater an der Wien, GroBer Pausenraum, Eintritt frei
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[ |
5L WANJIA ,
VWV ruk PERCEVAL

OOM VANJA EIN SCHAUSPIEL

Nichts Schénes, nichts Sentimentales zeigt uns Luk Perceval in
seiner flamischen Wanja-Inszenierung. Eine trostlose Menschen-
gesellschaft hockt auf kleinen Stiihlen, die schief auf einem
Wellen schlagenden Parkettboden stehen, ihre Sprache ist grob,
ihre Kleidung ist scheuBlich, und sie leiden an der Bitternis ihrer
unterdrickten Emotionen.

Wanja hat das Familiengut viele Jahre verwaltet, ein langsames,
langweiliges Landleben gefihrt, den alteren Bruder, der als Professor
fir Kunstgeschichte in den Stadten lebt, bewundert, und seine
Verliebtheit zu dessen junger Frau unterdrlickt. Deren Erscheinen
weckt bei gelegentlichen Besuchen die verschutteten Bediirfnisse.
Sie machen Gestandnisse, und sie machen sich lacherlich; Wanja
wird zum Schluss in einem maBlosen Wutanfall ausbrechen, der
lebendige Erschitterung bringt, aber keine Erleichterung. Verzweifelte
Tanze um den Wunsch nach N&he, dann sitzen wieder alle auf
Stdhlen, es bleibt wie es ist, traurig, ungerecht und herzzerreiend,
ein Stillstand verpasster Chancen und allergréBte Schauspielkunst.
So nah und so wirklich wie Luk Perceval und die flamischen
Schauspieler des Toneelhuis Antwerpen werden selten auf dem
Theater die Menschen angeschaut.

UNCLE VANYA Luk Perceval’s take on Uncle Vanya has no time for sentiment.
A depressed, repressed bunch of people are plonked on small chairs in an interior
out of balance. Vanya’s final spectacular tantrum breathes life, but no hope into
their sad world. An evening of missed chances and breathtakingly brilliant acting
in this Flemish production.
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SHENG REN KONGZ] — I] EH \WEE H [I N FI.I E I I.l 5

SPIELORT

PREMIERE 'l JUNI, 20 UHR

FOLGETERMINE 2., 3%, 4. JUNI, 20 UHR /555“"
‘o

Europapremiere

TEXT, INSZENIERUNG UND MusIK Guangtian Zhang / / 15
sUHNE Lvwei Wang / / kosTOME Haojian Xu / / viDeo Zibin Xu / /
SOUNDDESIGN Guangpei Liu / / LicHT Mingyuan Sun / /

miT Caixuan Chen, Zhibin Chen, Bing Cui, Wei Hu, Diwu Jiang, Yajun Sun, Yao Wang / /
GAsTsPIEL Stadttheater Guangzhou, China / /

Neufassung fir die Wiener Festwochen //

In chinesischer Sprache mit deutscher Ubersetzung / /

Zeitgendssisches Theater in China - Eine Ausstellung
Kuratiert von CHINAKULT (Wien, Beijing) / / In Zusammenarbeit mit Wiener Festwochen,
Universitat Wien, Chinesisches Nationaltheater und Experimentelle Ost-Buhne, Beijing,

Nordtheater, Beijing, Volkstheater Tianjin
Schauspielhaus Foyer, 1. bis 4., 7. bis 10, 13. bis 16. Juni, 19 Uhr bis Vorstellungsende,

Eintritt frei

“publikumsgesprach 3. Juni, im Anschluss an die Vorstellung, Schauspielhaus, Eintritt frei
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ZHANG

SHENG REN KONGZI 2500 JAHRE CHINESISCHE GESCHICHTE AN EINEM ABEND

Dass der Weise Konfuzius vor 2500 Jahren gelebt hat, ist kein
Hindernis fUr den jungen chinesischen Regisseur Guangtian
Zhang ein zeitgendssisches Stlick Uber ihn zu schreiben. Genauer
gesagt geht es darum, wie seine Lehre nach Kulturrevolution

und Offnungspolitik in der Gesellschaft immer noch wirkt - oder
noch genauer, wie deren Wirkungslosigkeit deutlich zu Tage tritt;
setzen doch die Chinesen heute Himmel und Hélle in Bewegung,
um besser zu leben und reich zu werden. Sie wissen mehr Uber
das Wiener Neujahrskonzert als Uber die beriihmteste chinesische
Gedichtsammlung Das Buch der Lieder. Damit entsprechen sie
ganz der Erkenntnis des Konfuzius, dass man es bevorzugt, sich an
anderen zu orientieren und nicht an sich selbst.

Der ungewodhnliche Theaterabend aus Film und Reportage, Zitaten
traditioneller Zeremonie, Musik und chorisch-rhythmischem Spiel
schlagt einen Bogen, der Untergang und Wiederaufstieg eines
Weltreiches umrei3t und doch nach dem Verbleib des Einzelnen im
groflRen Getriebe fragt.

Erstmalig prasentieren die Festwochen das junge Ensemble vom
Theater aus Guangzhou, dem ehemaligen Kanton, in Europa.
Begleitend illustriert eine Ausstellung im Foyer des Schauspielhauses
das zeitgendssische Theater in China.

SHENG REN KONGZ! What, asks young Chinese director Guangtian Zhang in
his new play about , The Wise Confucius®, is still valid of the old Master’s teachings
in modern China hurtling towards material wealth. An eclectic mix of film, subverted
traditional ceremonies, music and rhythmic theatricality critically reviews the fall
and rise of a world power.
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DANTONS T0D ...x BUCHNER
CHRISTOPH MARTHALER

DANTONS TOD EIN DRAMA

Georg Blchners Drama Dantons Tod spielt zur Zeit der Llerreur”, als
die Franzdsische Revolution das Projekt der Freiheit, Gleichheit und

SPIELORT Braderlichkeit an die Gewalt verliert. Biichner schrieb es in wenigen
PREMIERE " 1. JUNI, 19.30 UHR Wochen. Er reflektiert die tragische Selbstzerstérung der Revolution
am Kampf zweier Manner, die einmal Weggefahrten waren, jetzt
e ol i Feinde sind; von denen der eine das Prinzip des Siegen-MuUssens
um jeden Preis vertritt und der andere die Flucht vor dem Handeln.
Das Stlck spielt wenige Tage vor der Hinrichtung Dantons.
Christoph Marthaler inszeniert dieses Drama als retrospektive
Befragung, Erinnerung und Vergegenwartigung aller strukturell
verratenen Revolutionen: der blrgerlichen, der sozialistischen
TEXT Georg Biichner / / INsZENIERUNG Christoph Marthaler / / und ihrer Rezeption in der Revolte der so genannten 68er Generation.
BUHNE UND kOSTUME Anna Viebrock / / LicHT Ginster Eheberg / / Aus den Glucksversprechen sind paranoide Diktaturen geworden.
musik Jiirg Kienberger, Christoph Marthaler, Martin Schiitz / / Die Guillotinen hatten die Realitat auf ihrer Seite. Am Ende stehen
DRAMATURGIE Stefanie Carp / / Danton und seine Freunde in einem leeren Raum und haben Angst
miT Jean-Pierre Cornu, Judith Engel, Altea Garrido, Olivia Grigolli, vor dem Sterben. Marthaler erzahlt diese bése, wahre Geschichte
Robert Hunger-Biihler, Ueli Jaggi, Jiirg Kienberger, Bernhard Landau, mit Melancholie, euphorischer Hingabe an das Leben und vielen
Matthias Matschke, Hanspeter Miiller-Drossaart, Josef Ostendorf, Liedern aus allen Revolutionen. Die Restaurations-Fortsetzung
Martin Schiitz, Thomas Stache, Bettina Stucky, Graham F. Valentine / / hei3t O.T. Eine Ersatzpassion.
cAsTsPIEL Schauspielhaus Ziirich, Schweiz / / Die Inszenierung war eine der letzten Ziricher Arbeiten Christoph

Marthalers. Sie wurde 2004 zum Berliner Theatertreffen eingeladen.
Hinweis Die Inszenierungen von Dantons Tod und O.T. Eine Ersatzpassion sind

aufeinander bezogen. Am Sonntag, den 5. Juni haben Sie die Gelegenheit, beide DANTON’S DEATH Georg BUchr.wer'.? Danton’s Death ch'attts. the .
Vorstellungen an einem Tag zu sehen. self-destruction of the French revolution in the fate of t.he pol|t|C|an§ Robespierre,

obsessed by victory at all costs, and Danton, evading his responsibility to act.
*Publikumsgesprach 5. Juni, im Anschluss an die Vorstellung O.T. Eine Ersatzpassion, ChristO_ph Marthaler’s prO_duction_ is a retrospective examination of all betrayed
Halle E im MuseumsQuartier, Eintritt frei revolutions - of course with rousing songs.
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SPIELORT V\‘Ai P&} e
PREMIERE 2. JUNI, 19.30 UHR
FOLGETERMINE 3. JUNI, 19.30 UHR, 5. JUNI, 20 UHR

ERSATZ-INSZENIERUNG Christoph Marthaler / /

ERSATZ-BUHNE Astrid Dollmann / / ERSATZ-KOSTUME Sarah Schittek / /
ERSATZ-BUHNEN- UND KOSTUMBERATUNG Anna Viebrock / /
ERSATZ-LICHT Regula Licht, Ginster Eheberg / /

MUSIKALISCHE EINSTUDIERUNG Christoph Homberger / /

miT Altea Garrido, Rosemarie Hardy, Michael von der Heide,

Christoph Homberger, Robert Hunger-Biihler, Ueli Jaggi, Katja Kolm,
Clemens Sienknecht, Graham F. Valentine, Martin Zeller / /

GAsTsPIEL Schauspielhaus Ziirich, Schweiz / /

Hinweis Die Inszenierungen von Dantons Tod und O.T. Eine Ersatzpassion sind
aufeinander bezogen. Am Sonntag, den 5. Juni haben Sie die Gelegenheit, beide
Vorstellungen an einem Tag zu sehen.

“Publikumsgesprach 5. Juni, im Anschluss an die Vorstellung,
Halle E im MuseumsQuartier, Eintritt frei
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O.T. EINE ERSATZPASSION EIN LIEDERABEND

Der leer gerdaumte Raum, in dem Dantons Tod endet, wird von
neuen Bewohnern wieder eingerichtet. Die Ersatzpassion ist die
Restauration als schéne Farce. Jetzt soll alles wieder biedermeierlich
und gemitlich werden mit Teppichbdden, Mbbeln, Gardinen und
Geburtstagsfeiern. Uber einer Tir hangt das Schild ,Napoleon®.
Das ist alles, was Ubrig blieb von der groBen Bewegung. Die’
Restauration ist eine MUhsal. Man verheddert sich. Die hier von
Marthaler erfundene Menschenfamilie mUht sich ganz vergeblich
mit der Normalitat. Immer wieder brechen Ueli Jaggi und

Robert Hunger-Bihler in den Schranken zusammen, die sie aufstellen
mo&chten, oder schlieen sich in einer Kommode ein, verschlucken
den SchlUssel, immer wieder stolpern sie Uber die Teppichhlgel.
Immer wieder versucht Rosemarie Hardy einen kleinen Weihnachts-
baum aufzustellen, der immer wieder umkippt. Das Chaos der
Dinge herrscht Gber die Menschen. Alle Manner durfen unter die
weiten Krinolinen schéner Riesenfrauen flchten. In der bizarren,
phantastischen Abfolge von Unfallen und Missverstandnissen werden

- wunderschdne Lieder gesungen: die Chore der Matthdus-Passion,

Schumann-Lieder, Wagners Treibhaus, Schlager und Country-Songs.
Ein Abend, der hochmusikalisch und hochkomisch ist.

O.T. EINE ERSATZPASSION The empty room, final image of Christoph
Marthaler’s Danton’s Death, is refurbished by new lodgers. This mischievous Marthaler
evening celebrates the restoration following the revolution as a bizarre, wild farce
involving plenty of collapsing furniture and beautiful songs including Schumann,
Wagner, Pop and Country.
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DON'T TRUST AN

DAN GRAHAM, TONY OURSLER, RODNEY GRARAM, PAUL McCART

ENTERTAINMENT

SPIELORT

PREMIERE 3. JUNI, 20.30 UHR

FOLGETERMINE 47 JUNI, 20.30 UHR UND 22.30 UHR,
5., 6. JUNI, 20.30 UHR

Europapremiere

KONSTLERISCHES koNzePT Dan Graham / / vipEos Paul McCarthy, Tony Oursler / /
MUSIK / SONGWRITER Rodney Graham, Kim Gordon & Thurston Moore

(Sonic Youth), Japanther / / MARIONETTEN Philip Huber | Huber Marionettes & Co / /
BUHNE UND LIcHT Laurent P. Berger / / LIVE-BAND Japanther / /

ToN Bruce Odland / / kosTUME Carlos J. Soto / /

GASTSPIEL / /

AUETRAGSWERK UND PRODUKTION TRANS>, New York, USA / /
KOPRODUKTION Thyssen-Bornemisza Art Contemporary, Wien /

Foundation 20 21, New York / Walker Art Center, Minneapolis / Voom / LAB, New York

In englischer Sprache / /

“publikumsgesprach 4. Juni, im Anschluss an die erste Vorstellung,
Halle G im MuseumsQuartier, Eintritt frei
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Y DAN GRAHAM

DON’T TRUST ANYONE OVER THIRTY EINE PERFORMATIVE MARIONETTEN-ROCKOPER

Die Performance-Puppentheater-Rockoper Don’t Trust Anyone
Over Thirty schildert die Karriere des 24-jdhrigen Rocksangers
Neil Sky, der zum Préasidenten der USA gewahlt wird, nachdem er
einen Teenageraufstand zur Herabsetzung des Wahlalters auf 14 Jahre
angezettelt und LSD ins Trinkwasser des Kongresses gemischt
hat. Als Prasident Sky die gesamte Bevolkerung Uber dreiB3ig

in Umerziehungslager eingewiesen hat, steht er nun vor dem
Schauspiel seines eigenen Untergangs. Als satirische Geschichte
der Hippiebewegung und der psychodelischen Ara angelegt, ist
Don’t Trust Anyone Over Thirty eine tragikomische Erzahlung,
bestehend aus der ,,schizophrenen® Uberlagerung von verschiedenen
Texturen, Schlagwortern und Klischees.

Dan Graham ist ein innovativer Konzeptkinstler der ersten Generation.
Als Theoretiker hat Graham durch die EinfUhrung der Rockmusik

in den Diskurs Gber Kunst und Kulturtheorie Neuland erschlossen.
Vorldufiger Hohepunkt dabei war seine 1992 erschienene Publikation
Rock My Religion.

Diese Koproduktion der Thyssen-Bornemisza Art Contemporary
ist Teil eines Kunstprogrammes, das Uberschneidungen von
dramatischen Genres (Oper, Puppentheater und Musical) mit zeit-
gendssischen Kunstformen thematisiert.

DON'T TRUST ANYONE OVER THIRTY A rock-opera, puppet-theater,
and video performance charting the career of 24-year-old rock singer Neil Sky, who
is elected President of the USA after instigating teenage riots and putting LSD in
the drinking water of the Congress.
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inder eiszeit
SCHORSCH KAMERUN

SPIELORT ) -
PREMIERE 4. JUNI, 19.30 UHR
FOLGETERMINE 7+, 13.,17., 23. JUNI, 19.30 UHR
Urauffiithrung

TexT Kathrin Réggla / / INsZENIERUNG Schorsch Kamerun / /

DRAMATURGIE Karl Baratta / / _
viT Babett Arens, Schorsch Kamerun, Alexander Lhotzky, Michael Rastl,

Anna Franziska Srna, Christoph Zadrau. a. / /

AUFTRAGSWERK / /
proDUKTION Volkstheater Wien / /
KoPRODUKTION Wiener Festwochen / /

Karten nur beim Volkstheater Telefon (+43-1) 524 72-63 oder -64,
E-Mail: ticket@volkstheater.at ausgenommen schriftliche Bestellungen

“publikumsgesprach 7. Juni, im Anschluss an die Vorstellung, Volkstheater, Eintritt frei
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t KATHRIN ROCGLA

indereiszeit EIN SPRECHTHEATERSPEKTAKEL

In Osterreich wird gerade eine junge Autorin bekannt, die mit

den Stlicken fakereport, junk space und dem Roman wir schlafen
nicht ein neues Literaturgebiet gedffnet hat. Kathrin Réggla halt
sich in sozialen Welten auf und sammelt Basismaterial. Sie operiert
nicht undercover, sondern tritt als Profi-Autorin auf, die alles
wissen will. Aus dem Gehorten filtert sie Verdrdngungsmuster und
Sprechweisen und baut sie zu einem Chor zusammen. Sie zitiert
ein Kollektiv und tritt dabei nur als Verstarker auf, in dem sie die
Sprecher in ein hysterisches Einverstandnis hineintreibt, weiterdenkt
und rhythmisiert.

In ihrem neuen Stlck mit dem Arbeitstitel in der eiszeit schreibt
Kathrin Réggla ihre Figuren weiter, die sich immer mehr abkUthlen.
Sie begegnet ihnen auf der Bihne und verlangt von ihnen nichts
weiter, als dass sie gelegentlich ficken. Das musse in einem Stlck
Uber die Arbeitswelt periodisch vorkommen, harte Arbeit, harter
Sex, am besten ziemlich oft. Aber die Figuren wollen nicht.
Schorsch Kamerun ist Sdnger und Songschreiber der Hamburger
Punkband Die Goldenen Zitronen, Performer, AktionskUnstler

und seit einigen Jahren Regisseur am Hamburger Schauspielhaus,
Zuricher Schauspielhaus und der Volksbihne in Berlin.

in der eiszeit A performance spectacle by young experimental writer Kathrin
Réggla and punk musician Schorsch Kamerun. Réggla takes the raw material for her
rhythmic texts from real life conversations. In this play, she meets her characters
on stage and asks them to have a good fuck now and again. But the characters refuse.
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SPIELORT ‘{f’ ‘L )‘(I”/
PREMIERE 5. JUNI, 20 UHR
FOLGETERMINE 6.,7.,8.,9.,12,13.,14,,15,,

16. JUNI, 20 UHR i

INSZENIERUNG Gulko / / BUHNE Dominigque Grand, Silvain Ohl, Catherine Teilhet / /
BUHNENBILD LUFT Eric Lecomte / / kosTUME Karine Bellissi, Alain Burkarth / /
LicHT Hervé Garry, Pierre Villard / /

miT Jules Beckman, Olivia Cubero, Jorn Gehlker, Claire Harrison-Bullett,

Harry Holtzman, Bob Lipman, Jeanne Mordoj, Dirk Schambacher, Fanny Soriano / /
GASTSPIEL / /

PRODUKTION Cahin-caha, Marseille, Frankreich / /

KOPRODUKTION Lille 2004, Capitale Européenne de la Culture

mit Unterstiitzung des Prato-Theaters / Scéne Conventionnée Danse et

Cirque de Grasse / Festival Pisteurs d’Etoiles d’Obernai /

Parc et Grande Halle de la Villette, Paris / Région Haute-Normandie - Festival
Théatre en Région / Atelier 231 de Sotteville-lés-Rouen / /

Mit Unterstitzung von Stadt Marseille, CG 13, CR PACA, Kulturministerium,

(DMDTS - DRAC Paca), Stiftung BNP-PARIBAS, ADAMI / /
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CAHIN-CAHA
GULKO

GRIMM EIN ZIRKUSSCHAUSPIEL FUR MENSCHEN AB 10 JAHRE

Dass Poesie und Akrobatik nahe Verwandte sind, beweist die
Compagnie Cahin-caha aus Marseille auf faszinierende wie subtile
Art und Weise. Wenn Prinzessinnen und Kénige, Hexen und
Schwane aus der dunklen Welt der Grimmschen M&rchensammlung
(Happy End naturlich inbegriffen!) steigen und durch die Luft fliegen
oder in Federn baden, 6ffnen sich die Herzen der staunenden,
jungen und alten Zuschauer. Die sieben Raben, Die sechs Schwéne,
Die zwdlf Brider - fur die Erwachsenen eine Reise in die Kindheit,
far alle ein Ausflug in die Fantasie. Das Zirkuskollektiv nennt seine
Kunst ,,Cirque batard”, ,Bastard-Zirkus*. Die Philosophie: die
Handlung so frei wie moglich erzahlen, dies aber technisch perfekt
in einer unikaten Mischung aller Kiinste. Und so scharen sich um
den Grinder, den amerikanischen ,,Zen-Anarcho-Surrealisten®
Gulko, ein gelernter Tanzer und Schauspieler, amerikanische und
europaische Kinstler, die von der Performance, vom klassischen
Tanz, vom Zirkus, vom Jazz und sogar vom Bergsteigen kommen.
Im Ubrigen ist der Name Cahin-caha Programm: Er bedeutet frei
Ubersetzt ,mit Ach und Krach® ...

GRIMM Poetry and acrobatics join forces in the French company Cahin-caha’s
darkly joyous recounting of some of Grimm’s most beautiful fairy-tales. The
multi-skilled circus collective bring kings, witches and swans to life with simple but
magic means - happy end guaranteed! An adventure for people from 10 years up.
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SPIELORT \ pLT
PREMIERE 6. JUNI, 19 UHR
FOLGETERMINE 7., 85 JUNI, 19 UHR

TeXT Anton Tschechow / / INszENIERUNG Arpad Schilling / /
UBERSETZUNG Géza Morcsanyi / /

rRaUM Marton Agh, Tamas Banyai / /

miT Eszter Csakanyi, Jozsef Gyabronka, Laszlo Katona, Annamaria Lang,
Zsolt Nagy, Borbala Péterfy, Lilla Sarosdi, Péter Scherer, Sandor Terhes,
Tilo Werner / /

casTsPIEL Krétakor Szinhaz, Budapest, Ungarn / /

IN ZUSAMMENARBEIT MIT Burgtheater / /

Mit Unterstitzung von Collegium Hungaricum, Wien / /

In ungarischer Sprache mit deutscher Simultaniibersetzung / /

*Publikumsgesprach 8. Juni, im Anschluss an die Vorstellung,
Burgtheater Vestibul, Eintritt frei
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AD SCHILLING

SIRAJ EIN SCHAUSPIEL

Wir sitzen in dem kleinen Gesellschaftsraum des ehemaligen
Klnstlerclubs in Budapest. Irgendwann kommen wie Nachzigler
ein paar junge Leute herein, die, sich duBerlich in nichts vom
Publikum unterscheidend, Tschechows Méwe spielen. Es gibt weder
Kostlim noch Maske, noch das geringste Biihnenbild. Die Spieler
benutzen, was der Raum ohnehin enthalt: Ein groBes Fenster,
einen Tresen, die Stufen einer kleinen Empore; der Kronleuchter
l&sst sich hell, mittel und schummrig dimmen: die Lichtwechsel.
Das klingt wie Studententheater, ist aber eine geniale Inszenierung,
unaufwendig, kurios und schmerzhaft. Menschen, die uns sehr
nahe kommen, wie wenn sie gar nicht spielen wiirden, heutige
Menschen, ohne Behauptungsdruck des Heutigen, die Verletzung
der Jungen, der Zynismus, die Selbstzufriedenheit der Alteren,
die Begehrlichkeit der Alteren nach den Jungen, die gegenseitige
Eifersucht, auf den Ruhm oder auf die Jugend, die Verfuhrbarkeit
und nicht mehr I6sbarer Schmerz. Der junge ungarische Regisseur
Arpad Schilling und die Schauspieler seiner 1995 gegriindeten
Gruppe Krétakdr haben mit ihren stilistisch sehr unterschiedlichen
Arbeiten internationale BerGhmtheit erlangt. Schilling wird diese
Spielzeit am Burgtheater arbeiten, die Festwochen mé&chten seine
ungarische Theaterarbeit vorstellen.

SEAGULL chekhov’s Seagull is stripped down to the bone by celebrated Hungarian
director Arpad Schilling. Doing away with costume, make-up, set and theatre
lighting, his young company Krétakér create an utterly contemporary performance,
focusing on the play’s rich emotional tapestry of desire, jealousy, cynicism and pain.

77




MADAGASKARAS —
MARIUS IVASKEVICIUS
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SPIELORT A%
PREMIERE 7 JUNl 20 UHR
FOLGETERMINE 8% 9.,10. JUNI, 20 UHR

TEXT Marius Ivaskeviéius / / INSZENIERUNG Rimas Tuminas / /

BUHNE UND KOsTUME Vilma Masteikiené / / Musik Faustas Laténas / /

REGIE ASSISTENZ Arvydas Dapsys / /

miT Valda Bickuté, Audrius BruZas, Vaida Biityté, Audris Chadaravicius,

Ramiinas Cicénas, Arvydas Dapsys, Eglé Gabrénaité, llona Kvietkute,

Balys Laténas, Gintaré Latvénaite, Leonardas Pobedonoscevas, Vytautas Rumsas Jr.,
Ineta Stasiulyté, Mantas Vaitiekuinas / /

casTsPIEL Vilniaus MaZasis Teatras, Vilnius, Litauen / /
In litauischer Sprache mit deutscher Simultaniibersetzung / /%

*Publikumsgesprach
8. Juni, im Anschluss an die Vorstellung,
Schauspielhaus, Eintritt frei
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RIMAS TUMINAS

MADAGASKARAS EIN SCHAUSPIEL

Kazimieras Pokstas ist Litauens gréBter Visionar. Zur Rettung der
kleinen Nation vor fremdlédndischer Uberformung will er ein
y,Ersatzlitauen” in Afrika grinden. Noch schuften litauische
Muskeln in polnischen Fabriken und litauische Hirne in deutschen
Laboratorien und werden dort zu auslandischen Werkzeugen.
Aber nach der Vermischung mit den Genen der Afrikaner wird
eine neue litauische Elite entstehen, die neben Kartoffeln nun auch
Bananen verdauen kann und den Polen, Russen und Deutschen
endlich die Faust zeigen wird. Politiker, Kiinstler und Abenteurer
scharen sich begeistert um Pokstas.

Seine Sammelbewegung ist ganz und gar kein Hirngespinst.
Das Stlck des jungen litauischen Autors Marius Ivaskevicius stitzt
sich auf reale Personen und Vorgange aus der Grindungszeit des
ersten unabhangigen litauischen Staates. Streit gibt es unter den
Patrioten erst, als der Aufbruch der Unterdrlckten zur ,,Okkupation®
der neuen Gene in greifbare Nahe rickt. Wird der geschwéchte
litauische Geist Uberleben, wenn er seine Hautfarbe wechselt?
Marius lvasSkevicCius’ Realsatire auf engstirnigen Nationalismus
versteht sich als européische Intervention in das Programm von
forumfestwochen ff.

MADAGASKARAS In his black satire the young Lithuanian playwright Marius
IvaskeviCius imagines an interesting way of saving Lithuania’s identity: creating a
new elite in a ,,surrogate Lithuania“ on the African continent by mixing genes and

changing skin colour. A biting, hilarious comment on narrow-minded nationalism.
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SPIELORT »

PREMIERE " 12. JUNI, 20.30 UHR
FOLGETERMINE 13* 14.,15. JUNI, 20.30 UHR
Europapremiere

TEXT UND INSZENIERUNG Marie Brassard / /
SOUNDDESIGN UND MUsik Alexander MacSween / / BUHNE Simon Guilbault / /

miT Marie Brassard und Alexander MacSween / /

PRODUKTION Infrarouge, Montréal, Kanada / /

KOPRODUKTION Festival de Théatre des Amériques, Montréal /
Harbourfront Centre, Toronto / spielzeiteuropa / Berliner Festspiele /
Wiener Festwochen / u.a./ /

In englischer Sprache / /

*publikumsgesprach 13. Juni, im Anschluss an die Vorstellung,
Halle G im MuseumsQuartier, Eintritt frei
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THE PEEPSHOW PROJECT EINE BILD- UND SOUNDPERFORMANCE

Marie Brassard, bekannt als Protagonistin von Robert Lepage, stellt
in Wien ihr drittes eigenes Projekt vor. In ihrer neuen Bild- und
Soundperformance will die kanadische Kinstlerin das Phanomen
des sozialen Tabus theatralisch erforschen: sexuelle Fantasien,
radikale Kérper-Manipulationen, Konsum halluzinogener Drogen,
Geisteskrankheiten. In einer Zeit, in der christlicher und islamischer
Fundamentalismus dominant sind, mdchte Brassard die Regeln
einer Gesellschaft hinterfragen, die individuelle Freiheit behindern
und nonkonformes Verhalten verbieten. Dabei sieht sie sich, wie
bereits in ihren friheren Arbeiten, als poetische Dokumentaristin
und Chronistin verschiedener Realitaten.

Das multimediale Peepshow Project, bei den Festwochen erstmalig
in Europa zu sehen, entwickelt Brassard zusammen mit Video-
und LichtkUnstlern und dem experimentellen Musiker Alexander
MacSween, ihrem Partner auf der Blhne. Er wird mit digitaler
Soundtechnik Brassards Stimme auf faszinierende Weise live
verfremden.

Mit ihrer atmosphéarisch dichten Performance The Darkness
beeindruckte Marie Brassard 2004 bei den Wiener Festwochen.

THE PEEPSHOW PROJECT Marie Brassard, long-term Robert Lepage
collaborator, presents her third solo-project in Vienna. Her living visual and sonic
installation probes social taboos of sexual fantasies, radical body-manipulation,
hallucinogenic drugs and mental illness. A disturbing, enticing poetic exploration
of alternative realities.
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SPIELORT 51
PREMIERE 13. JUN I, 20 UHR
FOLGETERMINE 14x 15., 16. JUNI, 20 UHR

INSZENIERUNG Roger Bernat / / DRAMATURGIE Ignasi Duarte / /

BUHNE Max Glaenzel, Estel Cristia / / LicHT Carlos Marquerie / /

mIT Mehroz Arif, Ratna Paul Baksi, Roger Bernat, Jaskaran Brady, Ignasi Duarte,
Manoj Gautam, Mohamed Khalid, Sameer Rawal, Wajid Ali Shah, Punita Sharma,
Dharam Paul Shingh, Simranijit Singh / /

GASTSPIEL / / PRODUKTION Forum Grec’04, Barcelona, Spanien /

Electrica Produccions, Barcelona, Spanien / /

IN ZUSAMMENARBEIT MIT Fundacié Teatre Lliure, Barcelona / /

In spanischer und katalanischer Sprache mit Ubersetzung ins Deutsche und in Hindi / /

*Publikumsgesprach
14. Juni, im Anschluss an die Vorstellung,
Schauspielhaus, Eintritt frei
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\Va\‘fi ADERUCA. OHNERUNESLOS UF D6R LLCHT

AMNESIA DE FUGA EINE THEATRALE DOKUMENTATION

Der Dreh- und Angelpunkt der Welt ist eines der vielen ,locutorios”
in Barcelona. Das ,locutorio” bietet in einer wohnlichen ,indischen®
Atmosphare die Moéglichkeit, billig zu telefonieren und Bollywood-
Videos auszuborgen. FUur die, die in Spanien fremd sind, ist es so
etwas wie ein Zuhause. An so einem Ort treffen sich zehn Inder
und Pakistani, alle Laiendarsteller, mit einem Regisseur und einem
Dramaturgen, die beide Spanier sind. Heute schweigen die Telefone -
dafiir berichtet jeder von sich: Geburt, Verfolgung, Schule, Geburtstag,
Angst, Hochzeit, Entfremdung und Tod - dazu Karaoke und Tanz -
man findet zueinander. Sowie die Flucht vergessen scheint,
scheint auch vergessen, wovor man flieht. Nur dieser Moment der
Begegnung und Konfrontation ist wirklich lebendig. Doch das ist
Theater fur die Bihne und nicht die Wirklichkeit. Die Darsteller im
Stlck des jungen spanischen Regisseurs Roger Bernat berichten
aus ihrem eigenen Leben, ihrer Kultur mit ihren Liedern, in ihren
Sprachen - Spanisch, Katalanisch und Hindi.

Nach einer Katastrophe fliehen die Opfer, nach kurzer Zeit vergessen
sie, wovor sie fliehen und einige Tage spéter fillt es ihnen schwer
sich zu erinnern, warum sie (berhaupt geflohen sind. Roger Bernat

AMNESIA DE FUGA In his moving theatrical documentation Amneésia de fuga,
young Spanish director Roger Bernat has gathered ten Indian and Pakistani
refugees who have created a new life for themselves in Spain. They share their
stories, songs and cultures - and talk about forgetting what they fled from in their
home country.
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UNE PIECE ESPA
YASMINA RE
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SPIELORT P
PREMIERE " 17. JUNI, 19.30 UHR
FOLGETERMINE 18., 20.F JUNI, 19.30 UHR,

19. JUNI, 15 UHR UND 19.30 UHR

TEXT Yasmina Reza / / INSZENIERUNG Luc Bondy / /

KUNSTLERISCHE MITARBEIT Marie-Louise Bischofberger, Geoffrey Layton / /
BUHNE Gilles Aillaud / / BUHNE MITARBEIT Bernard Michel / / .
kosTOME Jean-Daniel Vuillermoz / / kosTUME MITARBEIT Titina Maselli / /
LicHT Dominique Bruguiére / / ' _

mIT Marianne Denicourt, Thierry Fortineau, André Marcon, Bulle Ogier,
Dominigue Reymond / / _

PRODUKTION Théétre de la Madeleine, Paris, Frankreich / /

KoPRODUKTION Théatre du Gymnase, Marseille / Sofithea / Enfithea /
Wiener Festwochen / /

In franzdsischer Sprache mit deutscher Ubersetzung / /

“publikumsgesprach 20. Juni, im Anschluss an die Vorstellung,
Akademietheater, Eintritt frei
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GNOLE ... ... ...

LUC BONDY

UNE PIECE ESPAGNOLE EINE GESELLSCHAFTSKOMODIE

Ein Spiel im Spiel im Spiel: Finf Schauspieler treten auf und
berichten von ihren Proben zu einem ,;spanischen Stlck”, in dem
sie Figuren verkérpern, von denen zwei Schauspielerinnen sind,
von denen eine gerade ,,Ein bulgarisches Stiick"” probiert ...
Yasmina Rezas neue, in einer fragmentarischen Form geschriebene
~-menschliche Komodie“ handelt von Schauspielern und von der
engen Verschrankung von Leben und Biihne. Von Menschen, die an
ihrer Existenz kranken, von Eitelkeit, Eifersucht und Einsamkeit.
Gewidmet hat es die Autorin Luc Bondy, der es am Pariser Théatre
de la Madeleine mit einem erstklassigen Ensemble zur Urauffihrung
gebracht hat.

Die enge Zusammenarbeit zwischen der Dramatikerin und dem
Regisseur begann 2001 mit Bondys erfolgreicher UrauffGhrung von
Yasmina Rezas Stlick Drei Mal Leben am Akademietheater.

Bondy Uber Reza: Sie ist fir mich die ungezogene Autorin von heute,
weil sie zwar ihre Kunst kennt, sich jedoch weigert, Regeln
aufzustellen, auf die man sich stiitzen kénnte. Sich in die Reza-Form
hinein zu begeben heiB3t, sich zu verlieren und sich in tausend
anderen Formen wieder zu finden.

UNE PIECE ESPAGNOLE Five actors tell us about their rehearsals of a
Spanish play, in which two of their characters are actresses and one of them is
rehearsing a Bulgarian play ... Yasmina Reza’s sassy new comedy looks at life’s

small and great struggles - and the close bonds between life and stage. Luc Bondy
directs one of his favourite authors.
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DWOJNOJE NEPUSTOJANSTWU—DIE UNBES ‘ AN D I G KEIT D ER I-I EB E 7
e e oe cnavaua oz waaux s | SCHERNJAKOW

DWOJNOJE NEPOSTOJANSTWO EINE POSTKOMMUNISTISCHE TRAGIKOMGDIE

Ein juhges Paar liebt sich aufrichtig. Die Reinheit ihres Geflhls
irritiert und provoziert einen machtigen, alteren Mann. Er will die

SPIHLGRT junge Frau erst ent- und dann verfihren. Und auf den jungen
Mann setzt er seine attraktive Schwester an.
1, 20.30 UHR

PREMIERE 18. JUNL, Marivaux’ komédiantische Versuchsanordnung tiber das Wesen

FOLGETERMINE 197, 20., 21. JUNI, 20.30 UHR der Untreue wird von dem jungen russischen Regisseur Dmitrij
Tschernjakow, Jahrgang 1970, und seinem glénzenden Schauspieler-
ensemble als bittere Abrechnung mit der Vatergeneration erzahlt,
die das Lebenspotential der Jungen planmaéaBig zerstort. Wo liegen
Wahrheit und Realitat in dieser Gesellschaft, die sich in rasanter
Zeit um 180 Grad gedreht und ihren moralischen Kern verloren hat?

i : Es geht um die Demontage perfider gesellschaftlicher Fassaden
i e Marivaux / / . . ) i )

TeEXT Pierre Carlet de Chamhla'“S:UME Dmitrij Tschernjakow / / und um die erntichternde Erkenntnis, dass am Ende jeder sich nur

INSZENIERUNG, BUHNE UND KO L . -

miT Jelena Iwakina, Wjatscheslaw Kimajew, Natalja Orlowa, lija Pankow, RUF SSine Erfahrungen statzen kann. _

iudmila Troschina, Aleksandr Warawin, Jewgenij Washenin, 0lga Zink / Dmitrij Tschernjakow gilt als das gréBte Regietalent der letzten

Ljudmila Troschina, Uts Igor Balygin, Artur Kisilow, Jahre im russischen Theater. Er inszeniert sowohl Schauspiel als auch

STHDERTEN BES T_HEA_Tl';Rl‘NS;g” ) ' Oper. Das Gastspiel aus Nowosibirsk bei den Wiener Festwochen

o schl':!:a’ :mcglmb . ;sowosi/hirsk Russland / / stellt ihn erstmalig einem europaischen Theaterpublikum vor.

cAsTsPIEL Theater Globus, ’

In russischer Sprache mit deutscher Simultaniibersetzung / / THE DOUBLE INCONSTANCY Young, celebrated directing talent Dimitrij

Tschernjakow stages Marivaux’ comedy about the nature of unfaithfulness as a
harsh showdown between the older and younger generation in post-soviet Russia.

How do you capture truth and reality in a society that has lost its moral core in
fast, radical change?

“Publikumsgesprach 19. Juni, im Anschluss an die Vorstellung,
Halle G im MuseumsQuartier, Eintritt frei
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32. INTERNATIONALE

DER WIENER KONZER

«« WIIEIN — 1B

WIEN — BERLIN Zwei Musikmetropolen, deren jahrhundertealtes
Verhaltnis nicht immer konkurrenzlos, daftir aber stets
spannungsreich verlief und auch heute noch verlauft. Im Zentrum
des 32. Internationalen Musikfests stehen die beiden Metropolen
in doppelter Hinsicht, zum einen mit Blick auf das Programm
selbst, das Musik von Barock bis in die unmittelbare Gegenwart
prasentiert, zum anderen aber auch im Vergleich bedeutender
Klangkorper und Kinstler, die das Wiener Konzerthaus eingeladen
hat. Nicht zu kurz kommen in den 73 Konzerten die klingenden
Namen und kulinarischen Programme, die das Musikfest zum
Hoéhepunkt der Wiener Konzertsaison machen.

WIEN — BERLIN Both rightly claiming to be ,cities of music®, the relationship
between Vienna and Berlin has sometimes been competitive, but always full of
excitement and artistic tension. The 32nd International Musikfest highlights - and
confronts - the music-making of these two metropolises in different ways: Firstly,
with its concert programme that features music from the Baroque era up to the
immediate presence, but also by presenting the best ensembles and soloists from
both cities. Overall, with more than 70 concerts of excellent music interpreted by
today’s foremost artists, the Musikfest will arguably be the climax of the concert
season in Vienna.
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Information und Karten
Konzerthauskassa / Box Office
Lothringerstrale 20, Wien 3
Telefon (+43-1) 242 002

Fax (+43-1) 242 00 110

Freitag, 6. Mai, 19.30 Uhr
Grof3er Saal
Ersffnungskonzert

Berliner Philharmoniker

Sir Simon Rattle, Dirigent
Ludwig van Beethoven
Symphonie Nr. 4 B-Dur op. 60
Igor Strawinski

Ballett Der Feuervogel

Sonntag, 8. Mai, 11.00 Uhr
Grofler Saal
Orchesterkonzert

Wiener Philharmoniker
Berliner Philharmoniker
Sir Simon Rattle, Dirigent
Ralph Vaughan Williams
Fantasia on a theme

by Thomas Tallis

Gustav Mahler
Symphonie Nr. 6 a-moll
Tragische Symphonie

6. MAI BIS 19. JUNI 2005 ‘&

Info-Line (+43-1) 242 00 100
ticket@konzerthaus.at
www.konzerthaus.at

Sonntag, 8. Mai, 19.30 Uhr
Grofler Saal

Kammermusik

Berliner Barock Solisten

Johann Sebastian Bach
Violinkonzert g-moll nach
BWYV 1056

Ouverture Nr. 2 h-moll BWV 1067
Georg Philipp Telemann
Flétenkonzert D-Dur

TWYV 51/D2

Violakonzert G-Dur TWV 51/G9
Carl Philipp Emanuel Bach
Violoncellokonzert A-Dur Wq 172

Sonntag, 8. Mai, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

world — Musik der Welt
Amjad Ali Khan, Sarod
Amaan Ali Bangash, Sarod
Ayaan Ali Bangash, Sarod
Sandeep Das, Tabla

Sanju Sahai, Tabla
Traditionelle Musik aus Indien

Eine ausfiihrliche
Festivalbroschiire wird auf
Wunsch gerne unentgeltlich
zugesandt.

Montag, 9. Mai, 19.30 Uhr
Grofler Saal
Orchesterkonzert

Wiener Symphoniker
Isabelle van Keulen, Violine
Lawrence Foster, Dirigent
Berthold Goldschmidt
Passacaglia op. 4

Max Bruch

Violinkonzert g-moll op. 26
Béla Bartok

Konzert fiir Orchester Sz 116




A

Montag, 9. Mai, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Kammermusik

Ensemble Wien-Berlin

Paul Hindemith

Kleine Kammermusik op. 24/2
Wolfgang Rihm
Bliserquintett (EA) -
Alexander Zemlinsky
Humoreske fiir Bldserquintett
Ludwig van Beethoven
Blaserquintett Es-Dur op. 4

Dienstag, 10. Mai, 19.30 Uhr
Grofier Saal
Orchesterkonzert

Wiener Symphoniker
Isabelle van Keulen, Violine
Lawrence Foster, Dirigent
Berthold Goldschmidt
Passacaglia op. 4

Max Bruch

Violinkonzert g-moll op. 26
Béla Bartok

Konzert fiir Orchester Sz 116

Dienstag, 10. Mai, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Jazz

Gonzalo Rubalcaba Cuban Quartet

Mittwoch, 11. Mai, 19.30 Uhr
Neuer Saal

Musik der Gegenwart
Kammerensemble Neue Musik
Berlin

Frank Wérner, Stimme

Beat Furrer, Dirigent
Thomas Meadowroft

Neues Werk (UA)

Richard Barrett

Neues Werk (UA)

Beat Furrer

Stimme - allein

Pierluigi Billone

ME.A.AN
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Donnerstag, 12. Mai, 19.00 Uhr
Grofier Saal

Hindemith Mathis der Maler
Radio-Symphonieorchester Wien
Slowakischer Philharmonischer
Chor

Johan Botha, ALBRECHT VON
BRANDENBURG

Falk Struckmann, MATHIS
Jan-Hendrik Rootering, LORENZ
VON POMMERSFELDEN

Jeffrey Dowd, HANS SCHWALB
Heidi Brunner, URSULA

Regina Schorg, REGINA

Robert Worle, WOLFGANG CAPITO
Bjarni Kristinsson, RIEDINGER
Dietmar Kerschbaum,
SYLVESTER VON SCHAUMBERG
Janusz Monarcha, TRUCHSESS
VON WALDBURG

Simone Schréder, GRAFIN
HELFENSTEIN

Bertrand de Billy, Dirigent
Paul Hindemith

Mathis der Maler

Oper in sieben Szenen
Konzertante Auffithrung

in deutscher Sprache

Freitag, 13. Mai, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Lesung

Otto Schenk

Werke von Kurt Tucholsky,
Carl Zuckmayer, Erich Kistner,
Alfred Polgar, Anton Kuh u. a.

Dienstag, 17. Mai, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Kammermusik

Haydn-Trio

Clara Schumann

Klaviertrio g-moll op. 17
Max Bruch

Klaviertrio c-moll op. §

Felix Mendelssohn-Bartholdy
Klaviertrio c-moll op. 66

Dienstag, 17. Mai, 19.30 Uhr
Neuer Saal

Liederabend

Georg Nigl, Bariton

Ueli Wiget, Klavier

Lieder von Anton Webern,
Alban Berg, Zoltan Kodaly,
Gyorgy Ligeti, Gyorgy Kurtag,
Wolfgang Rihm, Olga Neuwirth
und Werner Pirchner

Mittwoch, 18. Mai, 19.30 Uhr
Grof3er Saal

Film + Musik live

5 Minute Heroes

Musik zum Film

Berlin — Die Sinfonie der Grofistadt
(Regie: Walter Ruttmann, D 1927)

Donnerstag, 19. Mai, 19.30 Uhr
Grofler Saal

Orchesterkonzert

Deutsche Kammerphilharmonie
Bremen

Grigorij Sokolov, Klavier
Daniel Sepec, Violine

Trevor Pinnock, Dirigent

Carl Philipp Emanuel Bach
Symphonie D-Dur Wq 183/1
Wolfgang Amadeus Mozart
Klavierkonzert A-Dur K 488
Rondo C-Dur K 373 fiir Violine
und Orchester

Joseph Haydn

Symphonie Es-Dur Hob. I/99

Donnerstag, 19. Mai, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Liederabend

Jonas Kaufmann, Tenor
Helmut Deutsch, Klavier
Lieder von Robert Schumann,
Franz Liszt, Benjamin Britten
und Richard Strauss

Donnerstag, 19. Mai, 19.30 Uhr
Neuer Saal

Jazz

Herwig Gradischnig, Saxophon
Oliver Kent, Klavier

Daydream

Freitag, 20. Mai, 19.30 Uhr
Grof3er Saal

Orchesterkonzert

Deutsche Kammerphilharmonie
Bremen

Grigorij Sokolov, Klavier
Daniel Sepec, Violine

Trevor Pinnock, Dirigent

Carl Philipp Emanuel Bach
Symphonie D-Dur Wq 183/1
Wolfgang Amadeus Mozart
Klavierkonzert A-Dur K 488
Rondo C-Dur K 373 fiir Violine
und Orchester

Joseph Haydn

Symphonie Es-Dur Hob. 1/99

Freitag, 20. Mai, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Lesung

Otto Schenk

Werke von Kurt Tucholsky,

Carl Zuckmayer, Erich Kistner,
Alfred Polgar, Anton Kuh u. a.

Samstag, 21. Mai, 19.30 Uhr
Grofier Saal

world — Musik der Welt
Mariza, Stimme )
Antonio Neto, Gitarre

Luis Guerreiro,
Portugiesische Gitarre

Fernando Baptista, Kontrabafy

Quiné, Percussion
Davide Zaccaria, Violoncello

Sonntag, 22. Mai, 19.30 Uhr
Mozart-Saal
Klavierabend

Christopher Hinterhuber, Klavier

Carl Philipp Emanuel Bach
Rondo d-moll Wq 61/4
Sonate fis-moll Wq 52/4
Wolfgang Amadeus Mozart
Sonate D-Dur K 576
Ferruccio Busoni

Toccata

Arnold Schénberg
Klavierstiicke op. 33

Franz Schubert

Sonate c-moll D 958

Montag, 23. Mai, 19.30 Uhr
Grofier Saal
Verdi-Requiem

Orchestra Sinfonica di Milano

Giuseppe Verdi
Coro Sinfonico di Milano
Giuseppe Verdi
Fiorenza Cedolins, Sopran

Maria José Montiel, Mezzosopran

Joseph Calleja, Tenor
Carlo Colombara, Baf}
Riccardo Chailly, Dirigent
Giuseppe Verdi

Messa da Requiem

Dienstag, 24. Mai, 19.30 Uhr
Grofler Saal

Jazz

Herbie Hancock, Klavier
Dave Carpenter, Kontrabafl
Ritchie Barshay, Schlagzeug
Radio-Symphonieorchester
Wien

Robert Sadin, Dirigent
Gershwin’s World

Dienstag, 24. Mai, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Kammermusik

Bo Skovhus, Bariton
Christian Tetzlaff, Violine
Tanja Tetzlaff, Violoncello
Lars Vogt, Klavier

Johannes Brahms

Lieder und Gesinge op. 59
Violinsonate G-Dur op. 78
Robert Schumann

Ballade vom Heideknaben
op.122/1

Die Fliichtlinge op. 122/2
Klaviertrio Nr. 3 g-moll op. 110

Dienstag, 24. Mai, 20.00 Uhr
Neuer Saal

Musik der Gegenwart
generator / static

Flavour Has No Name

Mittwoch, 25. Mai, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Chorkonzert

Wiener Singakademie

Heinz Ferlesch, Dirigent

Werke von Johannes Brahms,
Felix Mendelssohn-Bartholy,
Hugo Distler, Heinz Kratochwil
u. a.

Mittwoch, 25. Mai, 20.00 Uhr
Neuer Saal

Musik der Gegenwart
generator / radian
Juxtaposition

Sonntag, 29. Mai, 11.00 Uhr
Grofier Saal
Orchesterkonzert

Wiener Symphoniker

Nancy Gustafson, ANNA
Christian Baumgirtel, Tenor
Christoph Homberger, Tenor
Martin Busen, Bariton
Manfred Hemm, Baf}
Rudolf Buchbinder, Klavier
Yakov Kreizberg, Dirigent
Kurt Weill

Die sieben Todsiinden
Johannes Brahms
Klavierkonzert Nr. 2 B-Dur op. 83

Sonntag, 29. Mai, 19.30 Uhr
Grofier Saal

Klavierabend

Maurizio Pollini, Klavier
Programm wird noch
bekannt gegeben.

Sonntag, 29. Mai, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Barockmusik

Solisten des Amsterdam Baroque
Orchestra

Tini Mathot, Cembalo

Ton Koopman, Cembalo & Leitung
Johann Sebastian Bach
Musikalisches Opfer BWV 1079
Konzert C-Dur BWYV 1061 fiir
zwei Cembali

Montag, 30. Mai, 19.30 Uhr
Grof3er Saal
Orchesterkonzert

Wiener Symphoniker

Nancy Gustafson, ANNA
Christian Baumgirtel, Tenor
Christoph Homberger, Tenor
Martin Busen, Bariton
Manfred Hemm, Baf}
Rudolf Buchbinder, Klavier
Yakov Kreizberg, Dirigent
Kurt Weill

Die sieben Todsiinden
Johannes Brahms
Klavierkonzert Nr. 2 B-Dur op. 83

Montag, 30. Mai, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Kammermusik

Quatuor Mosaiques
Wolfgang Meyer, Klarinette
Johann Sebastian Bach

Vier Fugen aus

Die Kunst der Fuge BWV 1080
Ludwig van Beethoven
Streichquartett f-moll op. 95
Johannes Brahms
Klarinettenquintett h-moll op. 115

Dienstag, 31. Mai, 19.30 Uhr
Grofier Saal

Mahler duferstehungs-Symphonie
Wiener Philharmoniker
Singverein der Gesellschaft der
Musikfreunde in Wien
Christine Schifer, Sopran
Michelle DeYoung, Mezzosopran
Pierre Boulez, Dirigent

Gustav Mahler

Symphonie Nr. 2 c-moll
Auferstebungs-Symphonie
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Dienstag, 31. Mai, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Wiener Internationaler
Kompositionspreis
Klangforum Wien

Peter E6tvos, Dirigent
Preisverleihung des
Wiener Internationalen
Kompositionspreises an
Dai Fujikura

Fifth Station

Guo Wenjing

Drama / Trio op. 23 (EA)
Peter E6tvos

Chinese Opera

In Kooperation mit den
Wiener Festwochen

Mit Unterstiitzung von
Bank Austria Creditanstalt

Donnerstag, 2. Juni, 19.30 Uhr
Neuer Saal

Jazz

Jason Moran Trio

Freitag, 3. Juni, 19.30 Uhr
Grofier Saal

Liederabend

Thomas Hampson, Bariton
Wolfram Rieger, Klavier
Gustav Mahler

Friihe Lieder

Ausgewihlte Lieder aus
Des Knaben Wunderhorn

Freitag, 3. Juni, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Musik der Gegenwart

ensemble recherche

Werner Herbers, Dirigent
Stefan Wolpe

Konzert fiir neun Instrumente
op. 22 (EA)

Hanns Eisler

Vierzehn Arten, den Regen

zu beschreiben op. 70

Arnold Schénberg
Kammersymphonie Nr. 1 E-Dur
op. 9

Franz Schreker

Der Wind. Tanzallegorie fiir
Klaviertrio, Klarinette und Horn
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Samstag, 4. Juni, 15.30 Uhr
Grofler Saal
Orchesterkonzert

Wiener Philharmoniker
Daniel Barenboim, Klavier
Pierre Boulez, Dirigent
Arnold Schénberg
Konzert fiir Klavier und Orchester
op. 42

Anton Bruckner
Symphonie Nr. 7 E-Dur

Samstag, 4. Juni, 19.30 Uhr
Grofier Saal

Klavierabend

Alfred Brendel, Klavier
Wolfgang Amadeus Mozart
Neun Variationen D-Dur K 573
Robert Schumann
Kreisleriana op. 16

Franz Schubert

Aus den Moments musicaux D 780
Ludwig van Beethoven

Sonate D-Dur op. 28 Pastorale

Samstag, 4. Juni, 19.30 Uhr
Schubert-Saal
Kammermusik

Eos-Quartett

Jasminka Stancul, Klavier
Ludwig van Beethoven
Streichquartett c-moll op. 18/4
Erwin Schulhoff
Streichquartett Nr. 1 op. 25
Antonin Dvorik
Klavierquintett A-Dur op. 81

Sonntag, 5. Juni, 11.00 Uhr
Grofier Saal
Orchesterkonzert

Wiener Philharmoniker
Daniel Barenboim, Klavier
Pierre Boulez, Dirigent
Arnold Schénberg
Konzert fiir Klavier und
Orchester op. 42

Anton Bruckner
Symphonie Nr. 7 E-Dur

Sonntag, 5. Juni, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Kammermusik

Hagen Quartett

Ludwig van Beethoven
Streichquartett f-moll op. 95
Dmitri Schostakowitsch
Streichquartett Nr. 7 fis-moll
op. 108

Robert Schumann
Streichquartett F-Dur op. 41/2

Montag, 6. Juni, 19.30 Uhr
Grofler Saal

Liederabend

Thomas Hampson, Bariton
Wiener Virtuosen

Gustav Mahler
Ausgewihlte Lieder aus
Des Knaben Wunderborn
Lieder eines fahrenden Gesellen
Arnold Schénberg
Verklirte Nacht op. 4

Montag, 6. Juni, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

world — Musik der Welt
Renato Borghetti Quarteto
José Henrique Azambuja
Luiz Carlos Borges e Grupo
Musik der Gauchos aus
Argentinien und Brasilien

Dienstag, 7. Juni, 19.30 Uhr
Grof3er Saal

Klavierabend

Daniel Barenboim, Klavier
Johann Sebastian Bach

Aus Das wobltemperierte
Klavier Band I BWV 846-869
sowie weitere ausgewihlte
Werke

Dienstag, 7. Juni, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

world — Musik der Welt

Los Amigos

Yamandu Costa, Siebensaitige
Gitarre

Alegre Corréa Group

Musik der Gauchos aus
Argentinien und Brasilien

Mittwoch, 8. Juni, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Kammermusik

Lisa Batiashvili, Violine
Adrian Brendel, Violoncello
Till Fellner, Klavier

Ludwig van Beethoven
Klaviertrio Es-Dur op. 1/1
Anton Webern

Vier Stiicke fiir Violine und
Klavier op. 7

Sonate fiir Violoncello und
Klavier op. posth.

Drei kleine Stiicke fiir Violoncello
und Klavier op. 11

Robert Schumann

Klaviertrio Nr. 1 d-moll op. 63

l B

Donnerstag, 9. Juni, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Kammermusik

Daniel Barenboim, Klavier
Ernst Ottensamer, Klarinette
Franz Bartolomey, Violoncello
Johannes Brahms

Sonate Es-Dur op. 120/2 fiir
Klarinette und Klavier

Sonate F-Dur op. 99 fiir
Violoncello und Klavier

Trio a-moll op. 114 fiir Klarinette,
Violoncello und Klavier

Donnerstag, 9. Juni, 20.00 Uhr
Neuer Saal

Musik der Gegenwart
generator / zeitkratzer

Werke von Christian Fennesz,
Reinhold Friedl und

Arnold Schénberg

Freitag, 10. Juni, 19.00 Uhr
Mozart-Saal

Musikanten

Die Tanzgeiger & Franz Wolf /
Osterreich

Wiwaty & Kasia Helpa / Polen
Tanz-Meister

Sonntag, 12. Juni, 19.30 Uhr
Grofier Saal

Massenet Thais
Radio-Symphonieorchester
Wien

Wiener Singakademie
Thomas Hampson, ATHANAEL
Renée Fleming, THATS
Yann Beuron, NICIAS
Phillip Ens, PALEMON
Margarita De Arellano,

LA CHARMEUSE

Christine Buffle, CROBYLE
Delphine Haidan, MYRTALE
Caitlin Hulcup, ALBINE
Michel Plasson, Dirigent
Jules Massenet

Thais. Comédie lyrique

in drei Akten

Konzertante Auffithrung
in franzésischer Sprache

Montag, 13. Juni, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Kammermusik

Elisabeth Leonskaja, Klavier
Leonidas Kavakos, Violine
Heinrich Schiff, Violoncello
Franz Schubert

Klaviertrio B-Dur D 898
Klaviertrio Es-Dur D 929

Dienstag, 14. Juni, 20.00 Uhr
Neuer Saal

Musik der Gegenwart
generator / andrea neumann
portrait

Andrea Neumann, Inside Piano
Ensemble Phosphor

Mittwoch, 15. Juni, 19.30 Uhr
Grofier Saal
Orchesterkonzert

Wiener Symphoniker

Gidon Kremer, Violine
Vladimir Fedosejev, Dirigent
Sofia Gubaidulina
Mirchenpoem'

Dmitri Schostakowitsch
Violinkonzert Nr. 1 a-moll op. 99
Rodion Schtschedrin
Carmen-Suite

Mittwoch, 15. Juni, 19.30 Uhr
Schubert-Saal

Barockmusik

Ars Antiqua Austria

Marian Radu, Sopran

Gunar Letzbor, Violine & Leitung
Werke von Giovanni Battista
Bononcini und Francesco Conti

Donnerstag, 16. Juni, 19.30 Uhr
Grofier Saal

Orchesterkonzert

Wiener Symphoniker

Gidon Kremer, Violine
Vladimir Fedosejev, Dirigent
Sofia Gubaidulina
Mirchenpoem

Dmitri Schostakowitsch
Violinkonzert Nr. 1 a-moll op. 99
Rodion Schtschedrin
Carmen-Suite

Donnerstag, 16. Juni, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Liederabend

Michael Schade, Tenor
Malcolm Martineau, Klavier
Lieder von Franz Schubert,
Felix Mendelssohn-Bartholdy,
Max Reger, Erich Korngold,
Hans Pfitzner und

Johann Friedrich Reichardt

Freitag
Grofier Saal

Liederabend

Jessye Norman, Sopran

Mark Markham, Klavier

Alban Berg

Sieben frithe Lieder

Richard Strauss

Ausgewihlte Lieder

Maurice Ravel

Cing mélodies populaires grecques
Arnold Schénberg

Brettl-Lieder

17. Juni, 19.30

Samstag, 18. Juni, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Liederabend

Christian Elsner, Tenor
James Taylor, Tenor
Michael Volle, Bariton
Franz-Josef Selig, Baf}
Gerold Huber, Klavier
Werke von Franz Schubert,
Felix Mendelssohn-Bartholdy,
Robert Schumann und
Ferdinand Silcher

Sonntag, 19. Juni, 19.30 Uhr
Grofier Saal
Orchesterkonzert

Deutsches Symphonie-Orchester
Berlin

Frauenchor der Wiener
Singakademie

Renaud Capucon, Violine
Jennifer Smith, Sopran

Della Jones, Mezzosopran
Marc Minkowski, Dirigent
Johannes Brahms
Violinkonzert D-Dur op. 77
Felix Mendelssohn-Bartholdy
Schauspielmusik zu

Ein Sommernachtstraum

op. 61

Sonntag, 19. Juni, 19.30 Uhr
Mozart-Saal

Crossover

Triology
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(IENAR INTERNATIONALER ROMPO

KUNSTLERISCHE LEITUNG

MOZART-SAAL
31. MAI, 19.30 UHR

SPIELORT

KONZERT

MUSIKALISCHE LEITUNG Peter Edtvis / /

ORCHESTER Klangforum Wien / /

PRODUKTION Wiener Konzerthaus / / korroDukTION Wiener Festwochen / /
Mit Unterstitzung von Bank Austria Creditanstalt / /

Preisverleihung an Dai Fujikura

Programm

Dai Fujikura FIFTH STATION

Guo Wenjing DRAMA. TRIO OP. 23 (EA)
Peter Eotvos CHINESE OPERA

Die Karten sind Uber das Wiener Konzerthaus erhaltlich.
Info-Line (+43-1) 242 00 100, ticket@konzerthaus.at, www.konzerthaus.at
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CLAUDIO ABBADO

WIENER INTERNATIONALER KOMPOSITIONSPREIS PREISTRAGERKONZERT

Bereits 1991 wurde der Wiener Internationale Kompositionswettbewerb
von Claudio Abbado ins Leben gerufen, um junge Komponisten
auszuzeichnen und zu férdern. Seit 2003 wird er alljahrlich im
Rahmen der Wiener Festwochen als Wiener Internationaler
Kompositionspreis verliehen. Der Preis wird von einem renommierten
Komponisten an einen jungen Komponisten bis vierzig Jahre ver-
geben. Neben der Auswahl des Preistrédgers zeichnet der Juror auch
flr die Zusammenstellung des Preistragerkonzertes verantwortlich.
Auf Einladung von Claudio Abbado konnte flir 2005 Peter E&tvds
als Juror gewonnen werden, der Dai Fujikura fiir den Komposi-
tionspreis vorschlug. Dai Fujikura wurde 1977 in Osaka, Japan
geboren. Mit 15 Jahren kam er nach Europa, um in England zu
studieren. Renommierte Orchester haben Werke von ihm aufgefthrt
und er hat mehrere Kompositionspreise gewonnen.

Im Mittelpunkt des Preistragerkonzertes stehen die Wechselwirkungen
zweier Kulturen: Wahrend das Werk von Dai Fujikura zum Teil in
der europaischen Musiktradition wurzelt, begibt sich Peter Edtvds
auf der Suche nach der ,eigenen Provinz* in asiatisch inspirierte
Kunstraume. Guo Wenjing schafft mit der Erfindung der 30 Arten,
chinesische Becken zu spielen, eine neue Palette der wunderbaren,
nie gehdérten Klange.

VIENNA INTERNATIONAL COMPOSITION PRIZE At Claudio Abbado’s
invitation, Peter E6tvos has suggested Dai Fujikura for the prize in 2005. Born in
Osaka, Japan, in 1977, Fujikura came to Europe at the age of 15 to start his studies
in composition in England.
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DIE ZAUBERFLOTE

NEUINSZENIERUNG / /

spiELORT Theater an der Wien / / PREMIERE 13. Mai 2006, 19 Uhr / /
AUFFUHRUNGEN 15, 7., 19,, 21. Mai 2006, 19 Uhr / / 3K

OPER IN ZWEI AKTEN / / MUsIK Wolfgang Amadeus Mozart / /

LisreTTO Emanuel Schikaneder / / MusikaLISCHE LEITUNG Daniel Harding / /
INSZENIERUNG, BUHNE UND LIcHT Krystian Lupa / / kosTUME Piotr Skiba / /
sARASTRO Giinther Groisshick / Tijl Faveyts / / Tamino Christoph Strehl /

Pavol Breslik / / SPRECHER / ZWEITER PRIESTER Olaf Bér / /

ERSTER PRIESTER Andreas Conrad / / KONIGIN DER NACHT Lubica Vargicova / /
paMINA Helena Juntunen / Sabina Cvilak / / ERsTE DAME Sahina Cvilak / /
zWEITE DAME Barbara Heising / / brITTE DAME Julia Oesch / /

pAPAGENO Adrian Erdd / / PAPAGENA Malin Christensson / /

MONOSTATOS Leic Felix / / ERSTER GEHARNISCHTER Roman Sadnik / /

ZWEITER GEHARNISCHTER Tijl Faveyts / / DREI KNABEN St. Florianer Séangerknaben / /
ORCHESTER Mahler Chamber Orchestra / / cHor Arnold Schoenberg Chor / /
proDUKTION Wiener Festwochen 2006 / / KOPRODUKTION

Festival d’Aix-en-Provence / Theater an der Wien / Vereinigte Biihnen Wien

in Kooperation mit dem Wiener Mozartjahr 2006 / Grand Théatre de Luxembourg / /

* Vorgezogener Verkauf bei diesen Auffihrungen

der Wiener Festwochen 2006. Sichern Sie sich |hre Karten schon jetzt:
Schriftliche Kartenbestellung ab sofort, Online-Verkauf ab 27. Januar 2005,
Telefonischer Kartenverkauf mit Kreditkarte ab 5. Marz 2005,

Vorverkauf an den Kassen ab 23. April 2005. Details siehe Seite 114.

Hinweis Wiederaufnahme durch das Theater an der Wien / Vereinigte Buhnen Wien in
Kooperation mit dem Wiener Mozartjahr 2006 am 11, 13.,17,, 20., 22,, 24. Oktober 2006.
Dirigent, Orchester und Besetzung (teilweise) gedndert.

Karten fiir die Wiederaufnahme sind ab 27. Januar 2005 im Theater an der Wien /
Wien-Ticket (+43-1) 58885 / www.theater-wien.at erhéltlich.

106

E B

MOZART 2006 MOZART 2006

/ZAIDE oas seram)

NEUINSZENIERUNG / /

spIELORT Jugendstiltheater / / PREMIERE 21. Mai 2006, 20 Uhr / /
AUFFUHRUNGEN 23., 25., 27. Mai 2006, 20 Uhr / / S
DEUTSCHES SINGSPIEL IN ZWEI AKTEN / /

mMusik Wolfgang Amadeus Mozart / /

LiBRETTO Johann Andreas Schachtner / /

MUSIKALISCHE LEITUNG Louis Langrée / /

INSZENIERUNG Peter Sellars / /

ORCHESTER Camerata Salzburg / /

cHoR Mitglieder des Chores der Universitit Wien / /

PRODUKTION Wiener Festwochen 2006 / /

KOPRODUKTION Lincoln Center for the Performing Arts, New York u. a. / /

* Vorgezogener Verkauf bei diesen Auffihrungen

der Wiener Festwochen 2006. Sichern Sie sich |hre Karten schon jetzt:
Schriftliche Kartenbestellung ab sofort, Online-Verkauf ab 27. Januar 2005,
Telefonischer Kartenverkauf mit Kreditkarte ab 5. M&rz 2005,

Vorverkauf an den Kassen ab 23. April 2005. Details siehe Seite 114.

107




MOZART 2006
COSI FAN TUTTE

spieLoRT Theater an der Wien / / PREMIERE 3. Juni 2006, 19 Uhr / /
AUFFUHRUNGEN 5., 7., 9., I1. Juni 2006, 19 Bhr / / *

OPERA BUFFA IN ZWEI AKTEN / /

musik Wolfgang Amadeus Mozart / / LiBReTTO Lorenzo Da Ponte / /
MUSIKALISCHE LEITUNG Daniel Harding / / INszZENIERUNG Patrice Chéreau / /
BUHNE Richard Peduzzi / / kostume Moidele Bickel / / LicHT Dominigue Bruguiére / /
poRABELLA Elina Garanca / / FiorpiLiGI Erin Wall / /

FERRANDO Shawn Mathey / / cucLIELMO Stéphane Degout / /

DESPINA Barbara Bonney / / DON ALFONSO Ruggero Raimondi / /
ORCHESTER Mahler Chamber Orchestra / / cHoRr Arnold Schoenberg Chor / /
prRoODUKTION Festival d’Aix-en-Provence, Frankreich / /

kopProDUKTION Wiener Festwochen 2006 / Opéra National de Paris /

Theater an der Wien / Vereinigte Biihnen Wien in Kooperation mit dem

Wiener Mozartjahr 2006 / /

In italienischer Sprache mit deutschen Ubertiteln / /

* Vorgezogener Verkauf bei diesen Auffihrungen

der Wiener Festwochen 2006. Sichern Sie sich Ihre Karten schon jetzt:
Schriftliche Kartenbestellung ab sofort, Online-Verkauf ab 27. Januar 2005,
Telefonischer Kartenverkauf mit Kreditkarte ab 5. Marz 2005,

Vorverkauf an den Kassen ab 23. April 2005. Details siehe Seite 114.

Hinweis Wiederaufnahme durch das Theater an der Wien / Vereinigte Bihnen Wien in
Kooperation mit dem Wiener Mozartjahr 2006 am 21, 23., 25, 27., 30. November 2006.
Karten fur die Wiederaufnahme sind ab 27. Januar 2005 im Theater an der Wien /
Wien-Ticket (+43-1) 58885 / www.theater-wien.at erhaltlich.
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LOWE GGK

KOMMENDE GENERATIONEN SIND HERZLICH EINGELADEN. Als eines der grofiten Unter-

nehmen Osterreichs tragen wir auch kulturelle Verantwortung. Und das sehr gerne. Gibt uns doch Kunst

und Kultur oft wertvolle Impulse fiir eine lebenswerte Zukunft. Das Fordern kreativer Krafte ist somit nicht nur

eine Leidenschaft, sondern eine vorausschauende Investi-

DIE ZUKUNFT KANN KOMMEN.

WIENER STADWERIE

tion. Mehr dariiber in der Broschiire ,Nachhaltigkeit®.

Gratis unter 0800 555 8oo oder www.wienerstadtwerke.at

In der E-Klasse.

1102 Wien, Troststrale 109-111
Tel. +43 (1) 60176, Fax +43 (1) 60176-263
www.wiesenthal.at




Du | hast doch
gesagt, mit der
Emtnttskarte...

Festwochen

~_Schon gehort" Dle Emtnttskarte fur die Wiener Festwochen gilt zugleuch als

;‘\‘:‘Netzkarte fiir alle dffentlichen Verkehrsmittel mnerhalb Wiens (inklusive

- thhthe—Busse) Zwei Stunden vor his sechs Stunden nach Begmn der
Veranstaltung Schonen Abend! ‘ ~

) ﬁemeaumem .
 Die Stadt gehiirt Dir.

.. wie an- und aufregende Vor-

stellungen der Wiener Festwochen.

Die Osterreichischen Lotterien
unterstitzen diese Projekte.

D

Osterreichische

LOTTERIEN




INFORMATION
UND

Hinweis: Die nachfolgenden
Informationen gelten auch fiir
den vorgezogenen Verkauf bei
den Mozart-Produktionen der
Wiener Festwochen 2006.

Festwochen-Service

Telefon (+43-1) 589 22 22

Al Freeline (ab 25. April 2005)
0800 664 020

Mo - Fr (werktags): 10 bis 17 Uhr
ab 2. Mai 2005:

Mo - Fr (werktags): 9 bis 20 Uhr
Samstag, Sonn- und Feiertag:

10 bis 20 Uhr

ab 20. Juni 2005:

Mo - Fr (werktags): 10 bis 17 Uhr

Schriftliche Kartenbestellung
ab sofort bis 4. Mdrz 2005 mit
beiliegender Bestellkarte

oder per Fax (+43-1) 589 22 49
oder per e-mail:
kartenbuero@festwochen.at
Die Bearbeitung erfolgt

nach Eingangsdatum.

Online-Verkauf
www.festwochen.at
ab 27. Januar 2005

Telefonischer Kartenverkauf
mit Kreditkarte

Telefon (+43-1) 589 22 M
Samstag, 5. Marz 2005:

10 bis 17 Uhr

ab 7. Mérz 2005:

Mo - Fr (werktags): 10 bis 17 Uhr
Al Freeline (ab 25. April 2005)
0800 664 010

Mo - Fr (werktags): 10 bis 17 Uhr

ab 2. Mai 2005:

Mo - Fr (werktags): 10 bis 17 Uhr
Samstag, Sonn- und Feiertag:

10 bis 14 Uhr

ab 20. Juni 2005:

Mo - Fr (werktags): 10 bis 17 Uhr

Bestellungen fiir am selben
Abend stattfindende
Veranstaltungen sind nur bis
14 Uhr moglich.

Vorverkauf an den Kassen

ab 23. April 2005:

Tageskasse der

Wiener Festwochen
Lehérgasse 3a, 1060 Wien
Telefon (+43-1) 589 22-456

Sa - Mi: 10 bis 18 Uhr

Do, Fr: 10 bis 19 Uhr

Wien Ticket (bis 11. Juni 2005)
(Salettl neben der Staatsoper):
H.-v.-Karajan-Platz, 1010 Wien
Mo - Sa: 10 bis 18 Uhr

Sonntag geschlossen

Zuséatzlich nur am 23. April 2005:
Theater an der Wien (Foyer)
Linke Wienzeile 6,1060 Wien

10 bis 18 Uhr

Karten fiir simtliche Vorstellungen
sind ab 24. April 2005 auch bei
den Verkaufsstellen von

Austria Ticket Online erhiltlich.

Kreditkarten

Wir akzeptieren an unseren
Kassen, beim telefonischen
Kartenverkauf sowie im Internet
gerne Thre Kreditkarte von
American Express, Diners Club,
Mastercard/Eurocard und Visa.

ErmaBigungen

Jugend-Bonus der

Wiener Festwochen

Schiiler, Lehrlinge, Studenten,
Prisenz- und Zivildiener (bis
zum vollendeten 27. Lebensjahr)
erhalten im Vorverkauf bis zu 30%
Ermifigung auf Eintrittskarten
fiir die Wiener Festwochen 2005
und nach Verfiigbarkeit ermifigte
Karten zu € 8,- bzw. €12,-

an der Abendkasse.

Beim Kartenkauf ist ein giiltiger
Ausweis bereitzuhalten.
Festwochen-Service Telefon
(+43-1) 589 22 22

Arbeitslose

Arbeitslose erhalten im
Vorverkauf bis zu 30%
Ermifigung auf Eintrittskarten
fiir die Wiener Festwochen 2005
und nachVerfiigbarkeit ermifigte
Karten zu € 8,- bzw. € 12,-

an der Abendkasse.

Beim Kartenkauf ist ein giiltiger
Ausweis bereitzuhalten.
Festwochen-Service Telefon
(+43-1) 589 22 22

Schulergruppen

Informationen zu Programm,
Preisen und Bestellméglichkeiten
erhalten Sie telefonisch beim
Festwochen-Service

(+43-1) 589 22 22.
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Spielorte / Abendkassen & Rollstuhiplatze

(in Klammer 6ffentliche
Verkehrsmittel)

6ffnen eine Stunde vor
Vorstellungsbeginn.

$ Akademietheater
Lisztstrafle 1,1030 Wien
Telefon (+43-1) 514 44-4740
(U4 Stadtpark,4A Lothringerstrafe,
1,2,3A, D, 71 Schwarzenbergplatz)
ol Burgtheater Vestibtil
Dr.-Karl-Lueger-Ring 2, 1010 Wien
Telefon (+43-1) 589 22 22
(D, 1, 2 Burgtheater)
& Dschungel Wien
Museumsplatz 1, 1070 Wien
Telefon (+43-1) 589 22 22
(U2, 2A Museumsquartier,
U3, 48A, 49 Volkstheater)
 Halle E+G im MuseumsQuartier
Museumsplatz 1,1070 Wien
Telefon (+43-1) 524 33 21-1126
(U2, 2A Museumsquartier,
U3, 48A, 49 Volkstheater)
iSJugendstiItheater
Baumgartner Hohe 1, 1140 Wien
Telefon (+43-1) 589 22 22
(48A Baumgartner Héhe,
Otto-Wagner-Spital)
& Ronacher
Seilerstitte 9,1010 Wien
Telefon (+43-1) 514 11-207
(1, 2 Weihburggasse)
© Schauspielhaus
Porzellangasse 19,1090 Wien
Telefon (+43-1) 317 01 01-18
(D Schlickgasse,
40A Bauernfeldplatz)
& Sudbahnhof
Vorhalle Bahnsteige 11-19
Wiedner Giirtel 1, 1100 Wien
Telefon (+43-1) 589 22 22
(D, 0,18, 13A, 69A,
S1, 82, 83, S60, S80 Siitdbahnhof,
Ul Sudtiroler Platz) .
© Theater an der Wien
Linke Wienzeile 6,1060 Wien
Telefon (+43-1) 588 30-237
(U1, U2, U4 Karlsplatz,
S9A Birenmiihldurchgang)
© Zirkuszelt vor der Votivkirche
Sigmund-Freud-Park, 1090 Wien
Telefon (+43-1) 589 22 22
(U2,D, 1A, 1,2, 37, 38, 40,
41, 42, 43, 44 Schottentor)

Bitte beachten Sie, dass Zuspit-
kommenden der Nacheinlass
produktionsbedingt nicht
immer gewihrt werden kann.

Die gekennzeichneten Spielstitten
verfiigen iiber genehmigte
Rollstuhlplitze. Rollstuhlplitze
(€ 6,-/Begleitperson € 6,-) kénnen
bis 1 Woche vor der Vorstellung
telefonisch beim Festwochen-
Service (+43-1) 589 22 22 bestellt
werden.

Stehplatze

Bei den folgenden Veranstaltungen
werden Stehplitze (€ 2,-)
angeboten. Diese werden jeweils
ab I Stunde vor Vorstellungsbeginn
an der jeweiligen Abendkasse
verkauft:

Bach-Kantaten

Der Totentanz

Hercules

Julie

Lucio Silla

Oom Vanja — Onkel Wanja
Schuld und Siihne

Tierno Bokar

Une piéce espagnole —

Ein spanisches Stiick

Mozart 2006:
Cosi fan tutte
Die Zauberflste

Offentliche Verkehrsmittel

Die Eintrittskarten fiir die
Veranstaltungen der

Wiener Festwochen 2005 gelten
am Tag der Auffithrung als
Fahrausweis fiir die 6ffentlichen
Verkehrsmittel in Wien (Zone 100,
inkl. Wiener Nachtlinien)

ab zwei Stunden vor bis sechs
Stunden nach Beginn der
Vorstellung.

Wiener Festwochen Gutschein
Ab 7. Februar 2005 sind
Gutscheine in der Tageskasse der
Wiener Festwochen erhiltlich.
Festwochen-Service Telefon
(+43-1) 589 22 22

Hinweis zum Datenschutz

Wir erlauben uns, Thre Daten
elektronisch zu speichern, um Sie
iiber kurzfristige Anderungen
oder Festival-Neuigkeiten
informieren zu kénnen.

Thre Daten werden von den
Wiener Festwochen vertraulich
behandelt und nicht fiir
kommerzielle Zwecke verwendet.

Information

zu den folgenden Produktionen
finden Sie auf den angegebenen
Seiten:

32. Internationales Musikfest
Wiener Konzerthaus
Siehe Seite 96

Wiener Internationaler
Kompositionspreis
Wiener Konzerthaus,
Mozart-Saal

Siehe Seite 102

Brasilien.

Cinema Novo und tropische
Moderne, 1929-2003
Osterreichisches Filmmuseum
Siehe Seite 52

Der Familientisch
Treffpunkt Schauspielhaus
Siehe Seite 60

in der eiszeit

Volkstheater Wien
Siehe Seite 72
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Ticket information

Attention: The information
listed below also applies to the
advance sale of tickets for the
Mozart productions of the
Wiener Festwochen 2006.

Festival-Service

Telephone (+43-1) 589 22 22
Mon - Fri (on workdays)
10.00am - 5.00pm

From May 2, 2005:

Mon - Fri 9.00am - 8.00pm
Sat, Sun & Holiday

10.00am - 8.00pm

From June 20, 2005:

Mon - Fri 10.00am - 5.00pm

Written applications for tickets
with enclosed order form

until 4 March 2005

or by fax (+43-1) 589 22 49

or by e-mail:
kartenbuero@festwochen.at
Orders will be ranked according
to date of receipt.

Online order
(starting 27 January 2005)
www.festwochen.at

For credit card bookings
call (+43-1) 589221
starting 5 March 2005:
10.00am - 5.00pm

From March 7, 2005:

Mon - Fri 10.00am - 5.00pm
From May 2, 2005:

Mon - Fri 10.00am - 5.00pm
Sat, Sun & Holiday
10.00am - 2.00pm

From June 20, 2005:
Mon - Fri 10.00am - 5.00pm

Tickets for the same evening
may be requested no later than
2.00pm.

Ticket sale

(starting 23 April 2005)
Festival box-office

Lehargasse 3a,1060 Vienna
Telephone (+43-1) 589 22-456

Sat - Wed 10.00am - 6.00pm

Thu & Fri 10.00am - 7.00pm
Wien Ticket (until 11 June 2005)
H.-v.-Karajan-Platz, 1010 Vienna
Mon - Sat 10.00am - 6.00pm

Evening box-offices

(in brackets public transport)
will open one hour before the
performance.

(see page 115)

Public transport

Your theatre-ticket is a rover ticket
for Vienna (incl. night lines)
from 2 hours before until

6 hours after the beginning of
the performances.

Credit cards

The box offices, phone ticket
service and online-order

accept the following credit cards:
American Express, Diners Club,
Mastercard/Eurocard and Visa.

Reductions

Wiener Festwochen

young people’s bonus

The young people’s bonus

offers schoolchildren,
apprentices, students and

young men on military/alternative
service (until 27 years of age,
Picture ID necessary) up to 30%
reduction on all tickets for the
Wiener Festwochen 2005.

At the evening box office

last minute tickets at € 8,-/€ 12,-
will be offered.

Information: Festival-Service
Telephone (+43-1) 589 22 22

Unemployed people

We offer unemployed people
(Picture ID necessary) up to 30%
reduction on all tickets for the
Wiener Festwochen 2005. At the
evening box office last minute

tickets at € 8,-/€ 12,- will be offered.

Information: Festival-Service
Telephone (+43-1) 589 22 22

School groups

For further information
concerning program, prices and
applications for tickets call our
Festival-Service (+43-1) 589 22 22

‘bPlaces for persons using

wheelchairs

The venues marked on page 115
dispose of legally approved places
for persons using wheelchairs.
Such places (€ 6,- /companion

€ 6,-) may be booked by phone

up to 1 week before the
performance.

Information: Festival-Service
Telephone (+43-1) 589 22 22

Wiener Festwochen Voucher
As of 7 February 2005 vouchers
will be available at

the Wiener Festwochen box-office.
Information: Festival-Service
Telephone (+43-1) 589 22 22

Standing places

Standing places (€ 2,-) are available
at the following events. These
places are sold starting 1 hour
before beginning of the show
at the evening box office of the
respective venue:
Bach-Kantaten

Der Totentanz

Hercules

Julie

Lucio Silla

Oom Vanja — Onkel Wanja
Schuld und Siithne

Tierno Bokar

Une piéce espagnole —

Ein spanisches Stiick

Mozart 2006:
Cosi fan tutte
Die Zauberflote

Data protection disclaimer

We reserve the right to store your
data electronically to be able to
inform you about modifications
introduced at short notice or
latest news.

Your data will be treated
confidentially by the Wiener
Festwochen; they will not be used
for commercial purposes.

Ticket information

32. Internationales Musikfest
Wiener Konzerthaus
see page 96

Wiener Internationaler
Kompositionspreis
Wiener Konzerthaus,
Mozart-Saal

see page 102

Brasilien.

Cinema Novo und tropische
Moderne, 1929-2003
Osterreichisches Filmmuseum
see page 52

Der Familientisch
Treffpunkt Schauspielhaus
see page 60

in der eiszeit
Volkstheater Wien
see page 72

Preise

Ermifigungspreise
(bis zu 30%) in Klammern

Akademietheater

Der Totentanz

Mai 20 22* 24 26 29 31,18.00
Juni2571215,18.00

€ 10,- (7,-) bis € 54,- (38,-)
*eingeschrinkter Verkauf

Une piece espagnole -
Ein spanisches Stlick
Juni 171819 20, 19.30
Juni 19,15.00

€ 10,- (7,-) bis € 54,- (38,-)

Burgtheater Vestibiil

Sirdj - Mowe
Juni 67 8,19.00
€ 22,- (15,50)

Dschungel Wien

Testigo de las ruinas -
Zerstdrung eines Stadtteils
Mai 19 20 21 22,19.00

€16,- (11,-)

Amid the Clouds
Mai 26 28 29 30, 19.00
€16,- (11,-)

Dance on Glasses
Mai 27 28 29 30, 21.00
€16,- (11,-)

Halle E
im MuseumsQuartier

Turista
Mai 111213 14,19.30
€ 14,- (10,-) bis € 45,- (31,50)

Dybuk - Dybbuk
Mai 2122 23,19.30
€12,- (8,50) bis € 30,- (21,-)

Dantons Tod

Juni1,19.30

Juni 5,14.00

€9,-(6,50) bis € 45,- (31,50)

O.T. Eine Ersatzpassion
Juni 2 3,19.30

Juni 5,20.00

€ 9,- (6,50) bis € 45,- (31,50)

et iass aan ar s e o AL |

Tagebuch eines Verschollenen
Juni 19 20 21, 20.00
€ 14,- (10,-) bis € 54,- (38,-)

Halle G
im MuseumsQuartier

H2, 2005
Mai 10 1112 13, 20.30
€12,- (8,50) bis € 25,- (17,50)

iDonde estaré esta noche? -
Wo bin ich heute Nacht?
Mai 16 17 18 19, 20.30

€12,- (8,50) bis € 25,- (17,50)

Gara Dzive - Das lange Leben
Mai 22 23 24 25, 20.30
€ 22,- (15,50)

Don’t Trust Anyone Over Thirty
Juni3456,20.30

Juni 4, 22.30

€12,-(8,50) bis € 25,- (17,50)

The Peepshow Project
Juni 121314 15, 20.30
€12,- (8,50) bis € 25,- (17,50)

Dwojnoje nepostojanstwo -
Die Unbestandigkeit der Liebe
Juni 1819 20 21, 20.30

€22,- (15,50)

Jugendstiltheater

Schutz vor der Zukunft
Mai91011121314171819
202122,19.30

€ 28,- (19,50)

Ronacher

Tierno Bokar
Mai 67891011,19.30
€16,- (11,-) bis € 54,- (38,-)

Julie
Mai 23 24, 20.00
€ 8,- (5,50) bis € 75,- (52,50)

Bach-Kantaten

Juni 10 12, 20.00
£8,-(5,50) bis € 54,- (38,-)
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Schauspielhaus

Big Dada
Mai 2526 27 28,20.00
€ 22,- (15,50)

Sheng Ren Kongzi -
Der Weise Konfuzius
Junil234,20.00

€ 22,- (15,50)

Madagaskaras - Madagaskar
Juni 7 8 910, 20.00
€ 22,- (15,50)

Amnésia de fuga -
Erinnerungslos auf der Flucht
Juni 13 14 15 16, 20.00

€ 22,- (15,50)

Stdbahnhof

Fort Europa
Mai 89101112, 21.00
€ 25,- (17,50)

Theater an der Wien

Lucio Silla
Mai 12 14 16 18, 19.00
€ 22,- (15,50) bis € 152,- (106,50)

Schuld und Sthne
Mai 24 25 26 27,19.00
€ 7,-(5,-) bis € 45,- (31,50)

Oom Vanja - Onkel Wanja
Mai 31, 19.00

Juni12,19.00

€ 7,- (5,-) bis € 45,- (31,50)

Hercules
Juni 13 1517,19.00
€ 14,- (10,-) bis € 116,- (81,-)

Zirkuszelt vor
der Votivkirche

Grimm

Juni 5678912131415 16,20.00
£25,-(17,50)
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Mozart 2006
Jugendstiltheater

Zaide (Das Serail)
Mai 2123 25 27,2006, 20.00
€ 15,- (10,50) bis € 54,- (38,-)

Theater an der Wien

Die Zauberflote
Mai 13151719 21, 2006, 19.00
€ 22,- (15,50) bis € 152,- (106,50)

Cosi fan tutte
Juni 3 57911,2006,19.00
€ 22,- (15,50) bis € 152,- (106,50)

Team
Wiener Festwochen

Geschaftsfihrung
Luc Bondy
Wolfgang Wais

Kunstlerische Leitung
Luc Bondy

(Intendant)

Stefanie Carp
(Schauspieldirektorin)
Stéphane Lissner
(Musikdirektor)

Susanne Gelles

(Referentin des Intendanten)
Elisabeth Schack

(Assistentin Schauspiel)
Aurélie Tanret

(Assistentin des Musikdirektors)

Kaufménnische Leitung
Wolfgang Wais
(Geschiftsfiithrer)

Daniela Straznicky

(Assistentin des Geschiftsfiithrers)
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TERMINANDERUNGEN

TURISTA uveussubrons

Marius von Mayenburg / Luk Perceval

PREMIERE 17. Mai, 19.30 Uhr

FOLGETERMINE 18., 19. Mai, 19.30 Uhr

spIELORT Halle E im MuseumsQuartier
Publikumsgesprach: 18. Mai, im Anschluss an die Vorstellung

DYBBUK

Szymon Anski, Hanna Krall / Krzysztof Warlikowski
PREMIERE 22. Mai, 19.30 Uhr

FOLGETERMIN 23. Mai, 19.30 Uhr

spIELORT Halle E im MuseumsQuartier
Publikumsgesprach: 23. Mai, im Anschluss an die Vorstellung

DER TOTENTANZ xcusnerenieruns

August Strindberg / Peter Zadek

PREMIERE . Juni, 18 Uhr

FOLGETERMINE 3., 5., 12., 15., 22., 24., 26. Juni, 18 Uhr
spIELORT Akademietheater

i “ d E r E i 5 z E it (Arbeitstitel) Urauffithrung

Kathrin Roggla / Schorsch Kamerun

PREMIERE 8. Juni, 19.30 Uhr

FOLGETERMINE 13., 17., 23. Juni, 19.30 Uhr

sPIELORT Volkstheater

Publikumsgesprach: 13. Juni, im Anschluss an die Vorstellung

Festwochen-Service Telefon (+43-1) 589 22 22
www.festwochen.at
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HOUSE OF THE HOLY AFRO

CLUBNIGHT, LIVE ACT!
AFRICAN FLAVOURED CLUB TUNES

Eine explosive Mischung aus rhythm and dance, soweto sounds, house und soul, mit
hochenergetischen Tanzern und Séngern. Eine heiBe afrikanische Nacht mit dance
floor und dem groovigen sound des beriihmten Kapstadter DJ N21! Dino Moran.

coNcepT Brett Bailey / Third World Bunfight (Kapstadt)

DANCE AND vocALS Nondumiso Zweni, Zoleka Helesi, Lefa Letsika,
Mhimi Mabona, Bongi Mantsai, Terence Nojila, Odidi Mfenyana
FEATURING DJ N°I! Dino Moran (Kapstadt

TERMIN 22. Mai, 21 Uhr

orT Babenherger Passage, Wien I, Burgring / Ecke BabenbergerstraBe
EINLASS UND ABENDKASSA 21 Uhr

KARTEN Preis EUR 5,- (Keine ErmaBigung)

Information und Karten

Festwochen Service Telefon (+43-1) 589 22 22

A1l Freeline ab 25. April 0800 664 020

Online-Verkauf www.festwochen.at

Telefonischer Kartenverkauf mit Kreditkarte (+43-1) 589 22 11
Al Freeline ab 25. April 0800 664 010

Vorverkauf an den Kassen ab 23. April

Tageskasse der Wiener Festwochen

Lehargasse 3a, 1060 Wien, Telefon (+43-1) 589 22-456
Sa-Mi 10 bis 18 Uhr, Do, Fr 10 bis 19 Uhr



